999285310 — 09/2021
SV

Formexperten.

clokc

DoKart plus

Art. nr 586265500 | fr.o.m. tillverkningsar 2012

Originalbruksanvisning
Sparas for framtida anvandning

© by Doka GmbH, A-3300 Amstetten



Originalbruksanvisning DoKart plus

Innehallsférteckning

1.Allmant
1.1. Inledning till bruksanvisningen
1.2. Tillverkare och typskylt
1.3. Forutsattningar for drifts- och underhallspersonal
1.3.1. Krav pa drifts- och underhallspersonal
1.3.2. Kérkort
1.4. Innehavarens ansvar och tillverkaransvar

2.Sikerhet

2.1. Andamalsenlig anvandning

2.2. Varningssymboler/Anordningar
2.2.1. Symbolker pa DoKart
2.2.2. Varningssignaler

2.3. Sakerhetsutrustning

2.4. Arbetsskydd

2.5. Sarskilda risker

3.Tekniska data

4.allmén produktbeskrivning och produktanvindning
4.1. Utliggare
4.2. Laddnings transformator fér 110V natspanning

5.Anvindning
5.1. Mandéverelement
5.2. Igangkoérning
5.2.1. Visuell kontroll vid arbetets bdrjan
5.2.2. Att starta
. Kérning hastighet bromsar och styrning
. Lyfttorn lyft/sank
. Noéddrift lyfttorn

g oo
I NN

6.Fe

. Lyfttornet lyfter inte lasten
. Lyfttornet sénker sig inte

. DoKart koér inte

. DoKart kér bara langsamt
. Batteriet laddar inte

. Batterifel

. Bogsering

. Felkoder

7. Transport/stuvning/lastning

8.Underhall
8.1. Allmant
8.2. Drifttimraknare
8.3. Batteri
8.3.1. Ladda batteri
8.3.2. Ladda batteriet KORT
8.3.3. Batteri underhall
. Sakerhetsvaxel
. Lyfttorn underhall
. Smorjning
. Oljebyte
. Underhallsintervaller
9.Avfallshantering
9.1. Demontering allmant
9.2. Avfallshantering av gamla batterier

PO DO
ONOOOTRhWN =

00 00 0
ONO O1 b~

999285310 — 09/2021

cloka



Originalbruksanvisning DoKart plus

10. Bilaga:

- Lista dver felkoder

- Hydraulschema

- Elschema

- Tillverkarens bruksanvisning + Laddare
- EG-Overensstammelsedeklaration

- Ménsterskydd

- Doka filialer och aterférséljare

cloka 999285310 — 09/2021



Originalbruksanvisning DoKart plus

1.Allmant
1.1 Inledning till bruksanvisningen

Den har bruksanvisningen riktar sig till utbildad driftspersonel saval som till specialutbildad
underhallspersonal.

Som driftpersonal avses den som av innehavaren av DoKart har uppdragits att skéta
densamma.

Driftsdkerheten fér DoKart garanteras endast vid fér darfér avsedd anvandning.
DoKart far bara anvandas i sékerhetstekniskt felfritt tillstand.

Varje anvandning utéver den avsedda och/eller anvandning av DoKart pa annat satt kan leda
till farliga situationer.
Alla uppgifter i den har bruksanvisningen skall féljas strikt.

All, i den har anvdndarhandledningen ingaende teknisk information, data och information fér
driften motsvarar den senaste nivan hos tryckreglering och uppfyller med hanvisning till var
erfarenhet och kunskap efter basta férmaga. Vi férbehaller oss ratten till tekniska &ndringar
inom ramen for vidareutveckling av DoKart. Uppgifterna, bilderna och beskrivningarna i den har
bruksanvisningen ar darfér endast avsedda fér information. Presentationen i den har
bruksanvisningen stammer inte ovillkorligen 6verens med leveransen eller en eventuell
reservdelsleverans. Ritningar och grafik ar inte skalenliga. For fel, skador och driftsstérningar som
uppstar pa grund av anvandarfel, asidosattande av den har bruksanvisningen och asidoséattande resp. €j
fackmassigt idrifttagande och underhall tar vi inget ansvar. Vi hanvisar uttryckligen till att endast av oss
frigivna originalreservdelar och originaltilloehdér far monterias in i DoKart. Detta géller aven
komponentenheter som leverarats fran andra tillverkare genom oss. Inmontering resp. anvandning av
inte frigivna reserv- eller tillboehérsdelar och varje egenmaktig ombyggnad och férandring ar otillaten av
sakerhetsskal; for harur resulterande fel eller skador tar vi inget ansvar. Darutéver gaende ansprak,
sarskilt avseende skadeersattning av varje typ, &r med undantag for lagreglerade ansprak enligt
produktansvarslagstiftningen uteslutna.

1.2 Tillverkare och Typskylt
Tillverkare:

Neuson Hydrotec GmbH
A-4030 Linz

GaisbergerstraBe 52

Typskylt: n e u SO n Gaisbergstraie 52 c E

A-4030 Linz

nyd ro tec www.neuson-hydrotec.com

Fahrzeug Typ plus ~ Doka Art. Nr.: 586265500
type DOKa rt NEUSON Mat. Nr.: 1000242446
Modele

Baujahr Eigengewicht

year of manufacture dead weight 1450 kg
Annee Poids Total
max. Hublast Hubhohe

max. lifting capacity 19500N Lift height 1/7?%2'":

Capacite Nominale Hauteur de levee
Geratebezeichnung  Schalungstischumsetzgerat Motorleistung

device desigantion  framework table tuning device motor capacity 4,4 KW

type  systéme de translation pour table de coffrage  PUiSsance du moteur

Doka Serien-Nr.:
ident No.: D K2 -
Serie No.:
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1.3 Forutsattningar for drifts- och underhallspersonal
1.3.1 Krav pa drifts- och underhallspersonal
For drifts- och underhallspersonal skiljer man mellan féjande kvalifikationer:

- Driftspersonal
Har fatt utbildning genom innehavaren om de uppgifter som évertas och om de méjliga faror som
finns vid ej fackméassig anvandning av DoKart.

- Underhallspersonal

Kan, pa grund av sin fackutbildning, sin kunskap och erfarenhet saval som kdnnedom om
gallande bestdmmelser, sjalvstidndigt genomféra de uppgifter som han/hon har fatt pa arbetet
med DoKart och sjalvstandigt identifiera och undvika majliga faror. Harunder ligger sarskilt
underhallspersonal.

- Eltekniskt utbildad personer

Som eltekniskt utbildad person galler, den som genom en elektrikerutbildning har utbildats for ett
bestamt arbete, som har fatt utbildning om arbetsuppgifterna och riskerna saval som om
ndédvandiga skyddsenheter och skyddsatgarder.

- Elektriker

Kan, pa grund av sin fackutbildning, sin kunskap och erfarenhet saval som kd&nnedom om
gallande normer och bestdmmelser, sjalvstidndigt genomféra de uppgifter som han/hon har fatt
pa arbetet med elektriska anlaggningar och sjalvstandigt identifiera och undvika méjliga faror.

Elektrikern ar utbildad fér den speciella arbetsplatsen dar hon har sina uppgifter och kanner till
relevanta normer och bestammelser.

1.3.2 Korkort

Idrifttagning ar endast tillatet for personer som har fatt tillracklig utbildning foér att kéra DoKart
och som har kunskap om alla erforderliga bruksanvisningar och foreskrifter.

Undervisningen maste omfatta féljande punkter:

-Kunskap om VDMA-riktlinjer (regler for andamals- och féreskriven anvandning av truckar).

-Kunskap om &évriga nationella féreskrifter fér drift av truckar.

-Kunskap om innehallet i bruksanvisningen fér DoKart.

-Undervisning och utbildning for kvalificerad anvanding av DoKart, saval som dess andamalsenliga
anvandning.

Den héar introduktionen skall géras innan idrifttagning for kvalificerad drifts-personal.

Utbildningen skall av utbildaren helst dokumenteras och bekréftas i skriftlig form.
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1.4 Innehavarens ansvar och tillverkaransvar

Innehavarens ansvar

DoKart har utrustats enligt EG-maskindirektiv EN ISO 14121 enligt den senaste tekniska
nivanoch kanda sakerhetstekniska regler.

Emellertid kan det vid anvandning uppsta fara for liv och lem f6r anvandaren eller tredje man,
resp. satta ned anlaggningen eller andra sakvéarden.

DoKart anvands i kommersiell verksamhet. Innehavaren av DoKart ar darfér understalld den
lagreglerade arbetssakerhetsplikten.

Som innehavare (féretagare/féretag) galler den som innehar DoKart och anvander
andamalsenligt eller genom later den kéras av lampliga och utbildade personer.

Foérutom arbetssakerhetsinformationen i den har bruksanvisningen maste alla féor DoKart
gallande sakerhets-, olycksfallsférebyggande- miljéskyddsféreskrifter for arbetsomradet féljas.

Darvid galler sarskilt:

- Innehavaren maste aven informera sig om géllande arbetarskyddsbestammelser och i en
riskbeddémning undersdka ytterligare faror, som uppstar genom de speciella arbetsvillkoren pa
den plats dar DoKart arbetar. Dessa maste innehavaren omsatta i form av driftsanvisningar for
driften av DoKart.

- Innehavaren maste under hela insatstiden fér DoKart kontrollera om de av honom framstallda
driftsanvisningarna motsvarar den aktuella nivan pa regelverket och vid behov anpassa dem
darefter.

- Innehavaren maste entydigt reglera och faststélla vem som har ansvar for installation, drift,
underhall och rengéring.

- Innehavaren maste sorjar for att alla medarbetare som arbetar med DoKart har Iast och
forstatt den har bruksanvisningen. Darutéver maste han utbilda personalen regelbundet och
informera dem om farorna.

Vidare ar innehavaren ansvarig for att DoKart alltid befinner sig i tekniskt felfritt tillstand.

- Innehavaren maste sérja for att de i den har bruksanvisningen beskrivna
underhallsintervallerna efterfdljs.

- Innehavaren maste regelbundet lata kontrollera att alla sdkerhetsenheterar funktionsduglika
och kompletta.

Tillverkaransvar

Tillverkaren ansvarar bara for person- och sakskador som uppstar vid &ndamalsenlig
anvandning av sarskilt undervisad personal och dar sakerhetsenheterna var helt fuktionsdugliga
och den har bruksanvisningen saval som sakerhetsanvisningarna har féljts!
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2. Sakerhet
2.1 Andamalsenlig anvandning

DoKart ar ett lyftverktyg for lyft och transport av Dokamatic- och Dokaflex-formbord pa angivna
byggplatser.

- Det maste finnas en tillrackligt barkraftigt underlag.
Varje hjul utéver upp till 900 kg tryckkraft pa underlaget, detta far inte ge efter.

- Den maximalt tillatna lutning pa kérbanan uppgar till 3 %. (Motsvarar en stigning pa 3 cm per
meter.) Om kdrbanans lutning stalls in diagonalt mot DoKart-lAngdriktningen skall DoKart-
utliggaren anvandas => Annars ar det tipprisk!!

- Hinder maste alltid kéras runt med tillrackligt avstand.
Att kéra pa "Anslag" ar inte tillatet (Varning tackbord gar éver DoKart).

- Den maximala kérhastigheten ar 5 km/tim (steghastighet).

- Man maste alltid se till s& att man har tillrackligt sdkerhetsavstand till alla dppningar i kérbanan.

- Vid kérning far inte bordet stéta i nagonstans => vid tranga ytrymmesférhallanden kravs det
understdd av en rangeringsman.

- Dokamatic- resp. Dokaflex-formbord maste tas upp centriskt pa barramen.
- Den maximalt tilldtna excentriciteten uppgar till 20 cm i lAngdriktning resp. 10 cm i tvarriktning.

- Transport sker genom en person pa skaklarna, en eventuellt ytterligare person for rangering far inte
befinna sig under det bord som transporteras.

- DoKart far inte andras pa nagot satt av anvandaren.

- Lastupptagningsenheter skall minst en gang per ar kontrolleras sa att de uppfyller BGR 500
saval som DIN 15 429.

- Dragkroken ar endast avsedd fér borttagningav DoKart ur det farliga omradet vid haveri.

De ytterligare upplysningarna i Doka-anvandarinformationen "Dokamatic-Bord" resp. "Dokaflex-
Bord" maste beaktas:

- Héjdanpassning med Doka-férhéjningsram DF (tillatet héjdomrade).
- Handhavande av fordelarbararen (Doka-Barare H20).

- Anvandning av utliggarsats DoKart.

- En tillrackligt belysning av kéromradet (minst 30 Lux) och arbetsomradet (minst 100 Lux)
ombesdrjs pa byggplatsen.

-Vid drift av DoKart skall man titta i respektive kérriktning (Enheten "dras® eller "skjuts®); ett
annat arbetssatt med DoKart ar otillatet.

Dessutom skall man naturligt halla uppsikt éver de formbord som transporteras.

VARNING

- Nar du kér ("dra" i fardriktningen), se till att operatéren haller tillrackligt med distans till
DoKart f6r att undvika fot- och benskador.
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VARNING
- Vid kérning, se till att operatdren haller tillrackligt med avstand till golvstdéden for att
undvika fot- eller benskador.

2.2 Varningssymboler

2.2.1 Varningssymboler pa DoKart VORSICHT! - CAUTION! - ATTENTION!

Last mittig! Max. 3% Uphill Grade

Load in centre!

Pé beklédnaden max. 4300 Ibs (] max. 20 cm =

= = Py max. 1950 k
Varningssymbol, laddningsgranser, ’
Lutningsgrans for bekladnad

max. 3%

o . o Nur Tief -Hydraulikal

Pa hydrauloljebehallare Ouly o emparator #

Oljetyp 09h mangd SHELL TELLUS

+ Oljeniva ARCTIC 32 »
=S4 VX 32

Fiillvolumen /Filling volume oL

Pa lyfttorn
Kléamrisk vid torn-
Inkérning mellan
Tornsegmenten

Pa fordonsdrivning
VARNING:

Innan bogsering av DoKarts
maste bruksanvisningens
punkt 6.7 lasas!

Pa skaklarna
Klamrisk mellan
Skakelhuvud och
Skakelplat

Pa bekladnaden
Sta, stiga upp

och medakning pa
Dokart ar forbjudet

Vor Inbetriebnahme folgende Kontrollen durchfiihren:
Kontrolle 1. Kontrolle der Lenkung

2. Kontrolle dor Hupe und Beleuchtung

3Kontrolle auf schtbare Schiden 1.8, Refen, Hydraulik vsw.

A . ! i

Skakelskydd inne
Innan kérning kontrolleras

1. Check the steering
2. Check the hom and the ligtning system

Checks .1 oy oge 0 . g. the fyes
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Sicherungen / Fuse

P& sakringsladan och
férdelarladan
Varning strom!!

Pa kran/lasringar
Hang resp. sura fast
lyftanordning har

Pa serviceluckan
Har ar bruksanvisningen
placerad

Pa bekladnaden
Bar sakerhetsskor S3
och hjalm!

Pa kapan
Varning - uppméarksamma hinder
nar dragstangen styrs ut!

| lyftramen

Varning — uppmarksamma
skaderisk nar langre tvarbalk
anvands!

2.2.2 Varingssignaler

Hydraulolja-6vertemperatur

Vid 6vertemperatur (6ver 80°C) stanger hydraulaggregatet av; lyftning eller sankning kan ske
forst nar oljan har svalnat. En aterstart ar majlig férst nar oljan har svalnat till 30 °C.

Om det har problemet uppstar ofta, stidng av DoKart och kontakta Doka-kundtjanst.

Fullstéandig batteriurladdning

Om spanningen i battericellerna kommer ner till en miniminiva pa 1,75V => man kan fortfarande kéra
men lyfttornet bara sénkas.

Batteriet maste laddas.

Om spanningen i battericellerna kommer ner till en miniminiva pa 1,55V => man kan varken kéra eller
anvanda lyfttornet.

Batteriet maste laddas med férlangningskabel.

cloka 999285310 — 09/2021
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2.3 Sakerhetsenheter

DoKart har en stétknapp (1) och en NODSTOPPS-knapp (2).

Stétknappen (1) befinner sig pa skaklarna i framanden pa styr- och mandverelementen.
Stétknappen ar bara aktiv vid kérning bakat.

Stétknappen l6serur vid tryckkontakt vid kérning i riktning mot skaklara och gér s att DoKart
omedelbart stannar och dérefter kér framat max. en sekund och dérefter stannar; kdrningen
kan startas igen forst nar kdrregulaget star i neutrallage (kérregulage-mittenlage).

Darigenom férhindras att anvandare klams fast, t.ex. mot en bakomvarande vagg.

Stotknapp (1)

OBS!

Om man trycker pa stétknappen vid en fallkant kér DoKart+ framat i en sekund! Detta kan leda
till att DoKart+ faller!

NODSTOPP-knappen (2) befinner sig pa tornstyrningen pa skakelsidan.

Genom att trycka in NODSTOPP-knappen (2) stoppas alla DoKart:s rérelser omedelbart.
DoKart fryser i den har positionen till dess att NODSTOPP

knappen (2) lases upp mekaniskt (dras ut) da den kan startas pa nytt.

For detta maste NODSTOPP-knappen (2) dras ut till sin ursprungsposition.
Anslutningsvis startas DoKart med nyckelbrytaren i skakelgrundlage pa nytt.

NODSTOPP
(2)

999285310 — 09/2021 cloka
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2.4 Arbetsskydd

Skyddskladsel ar en tatt atsittande arbetskladsel med Iag rivhallfasthet, med tatt atsittande
armar och utan utstickande delar. De ar i férsta hand avsedda som skydd for att fastna i
rérliga maskindelar.

Bar inga ringar, klockor, kedjor eller andra smycken.

Bar sakerhetsskor S3
Som skydd fér nedfallande delar och att halka pa halt underlag.
Dessutom gor sékerhetsskor att man undviker skaderisk vid kontakt med DoKart.

Hjalm: Vid arbete med DoKart ar man férpliktigad att bara hjaim.

2.5 Sarskilda risker
| det féljande avsnittet tas restrisker upp som har identifierats pa grund av en riskanalys..

De har inférda s&kerhetsanvisningararna och varningsanvisningarna i de féljande kapitlen i den
har bruksanvisningen skall féljas fér att minska halsorisken och for att undvika farliga
situationer.

Livsfara pa grund av felaktigt underlag

For saker drift ar ett plant, fast underlag med en maximal lutning pa 3 % ovillkorligt erforderlig.
Om underlaget ger efter eller vid for stor stigning finns en tipprisk!!

Livsfara pa grund av otillrackligt bordsmontage

De Doka-bord som skall transporteras skall monteras med de déarfér avsedda férskruvningarna
enligt foreskrifterna. | annat fall kan bordet falla ner!!

Livsfara pa grund av elektricitet.
Vid kontakt med spanningsférande delar bestar omedelbar livsfara.

Skador pa isolering eller enskilda komponenter kan vara livsfarliga.
* Vid skador pa isolering: Stdng omedelbart av stromférsérjningen och ombesdérj reparation.
 Arbete pa den elektriska anlaggningen far endast utféras av utbildad elektriker.

- Vid alla arbete pa den elektriska anlaggningen skall denna stangas av och kontrolleras att
den ar spanningsfri.

» Innan underhalls-, reng6rings- och reparationsarbeten: Stang av stréomférsérjningen och
sakra mot aterinkoppling.

» Bygla inga sakringar eller satt ur drift.

» Kontrollera det korrekta Amperevéardet vid byte av sakringar.
» Hall fukt borta fran spanningsledande delar. Detta kan leda till kortslutning.

Livsfara pa grund av ej fungerande sakerhetsenheter
Sakerheten garanteras bara vid intakta sékerhetsenheter.

- Satt alldrig sadkerhetsenehter ur drift.

- Sakerstall att nédstoppsknappen och stdtskyddsbrytaren alltid ar atkomliga.
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Skaderisk genom klamning, indragning, fastna och stétar
- DoKart skall bara kéras av en person. Aldrig av flera personer samtidigt.
- Undvik att gripa in i farliga omraden.

- Hall tillrackligt sékerhetsavstand.

- Sta aldrig under DoKart med fétterna => annars foreligger risk for att tarna kérs dver.

Y

.. .\-
£ED Livstara vid persontransport
Olycksrisk vid oberattigad persontransport.

» DoKart far aldrig anvandas for transport av personer.

» Oberattigt transporterade personer kan fa allvarliga skador som kan leda till déd.

Fara pa grund av avaktiverad motorbroms

OBS! Risk for fall och skador! Om drivmotorernas bromsar behdéver avaktiveras, t.ex. vid
reparation, maste bromsarna aktiveras pa nytt innan de tas i drift igen.

Operatoéren ska féra en loggbok éver underhall och reparationer. Ateraktivering av bromsen
maste dokumenteras och bekréaftas i loggboken!

Risk for personskada om lyftramen positioneras lagre @n 2 000 mm 6ver golv

Om formbord anvands - och positioneras pa hojd lagre an 2 000 mm, féreligger vid otillrackligt
avstand risk for att anvandaren slar huvudet i formbordet.

Om inget formbord anvands - och lyftramen positioneras pa hojd lagre an 2 000 mm, féreligger
vid otillrackligt avstand risk fér att anvandaren slar huvudet i lyftramen.

Hall tillrackligt avstand! Skyddshjalm ska ovillkorligen alltid baras nar DoKart+ anvands!

Risk for personskada vid langre lastfordelningsbalk

Lastférdelningsbalk som anvands utan férhéjningskrage ska alltid ha langden 1,80 m.

Vid anvandning av férhdjningskrage ska lastférdelningsbalk H20 med langd 2,65 m anvéandas.
Hall tillrackligt avstand! Gor aldrig tvara rikiningsomkastningar vid forflyttning av DoKart+.
Skyddshjalm ska ovillkorligen alltid baras nar DoKart+ anvands!

999285310 — 09/2021 cloka
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Risk for klamskada mellan lyftram och takstamp

Om lyftram positioneras pa héjd lagre an 2 000 mm &ver golv, féreligger risk fér att anvandare
som befinner sig bredvid DoKart+ klams mellan lyftram och monterad takstamp.

Var darfor férsiktig och uppmarksam nar DoKart+ flyttas i sidled eller i en ny riktning. Nar
DoKart+ forflyttas genom dragning ska sarskilt uppméarksammas vad som finns bakom
anvandaren.

Skyddshjalm ska ovillkorligen alltid baras nar DoKart+ anvands!

Miljofara
Vid felaktig hantering av miljéfarliga &mnen, sarskilt vid felaktig avfallshantering, kan
storaskador uppsta pa miljén.

» Nar miljéfarliga &amnen av misstag kommer ut i miljén skall omedelbart lampliga atgarder
vidtas. Informera, om du ar osaker, kommunen om skadorna.
Féljande miljéfarliga @mnan anvands:

» Smorjmedel for rérliga delar
* Hydraulvatska i hydraulsystemet

» Gel-batteri

cloka 999285310 — 09/2021
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3. Tekniska data

Egenvikt: 1450 kg
max.m barkraft: 1950 kg
Effekt fordonsdrivning: 2 x 2,2 kW
Effekt lyftdrivning: 2,2 kKW
Max. kérhastighet: 5 km/tim
Batterikapacitet: 450 Ah

Temperaturarbetsomrade: -20°C till +50°C (lagring och arbetstemperatur)

1700 HUB

3262

1532

Anmarkning:
Ljudnivan ar lagre an 70dB(a).

Hand/Armvibration och helkroppsvibration ligger tydligt under tillatet gransvarde (under 2,5m/s?
resp. 0,5m/s?).

14
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4. Allman produktbeskrivning/Anvandningsbeskrivning

DoKart ar ett lyftverktyg for lyft och transport av Dokamatic- och Dokaflex-formbord pa angivna
byggplatser.

Darfor kdérs DoKart av anvandaren med hjalp av stadngstyrningen under ett fardigstallt Doka-bord.
OBS: Takbordet maste alltid vara sakert monteat pa takstéden!

Doka-bordet lyfts upp med DoKart.

Varning: Underkanten pa takstoden far darvid lyftas max. 10 cm 6ver betonggolvet.

Nu kors bordet till den definierade malpositionen och Doka-bordet, med de fér lamplig takhdjd
installda stédfbtterna, satts av.

Efter forfarandet kan DoKart kéras vidare till nasta férberedda Doka-bord.

UPPLYSNING om vytterligare data formbord:

Dokamatic formbord. 999767001

Dokaflex formbord. 999778001

Kran-lyft- och
lasringar

Manoverdel
(upplyft)

Servicelucka
matarkabel/bruksanvisning

Typskylt

Laddningsvisare/driftstimraknare+darév
laddningskontrollampa

Varningslampa

Hydrauloljebehallare
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4.1 Utliggare

Vid arbete med (fullt) utkért torn maste stédramar och/eller stérre last monteras med forhéjd
tippsakerhet for DoKart-utliggaren.

For fér detta in DoKart-utliggaren i skenorna enligt bilden:

Utliggare

Sdkerhetsarm

- Satt fast DoKart-utliggar pa skenorna.

- Tryck ner lasarmen.

- For in DoKart-utliggare.

- Slapp lasarmen nar laspositionen har natts.

- Bulten laser = DoKart-utliggare ar blockerad.

- Kontrollera blockeringen resp. utliggarldsningen.

For att ta bort DoKart-utliggaren skall sakerhetsarmen tryckas nedat ochDoKart-utliggaren dras ut.

Bada utliggaren kan aven sattas in i en och samma skena (vanster och héger); ytterligare inskjutning
(férséankning) ar emellertid inte majlig i den har inférningspositionen.

Kontinuerlig drift med DoKart-utliggare

DoKart-utliggaren kan vara kvar pa DoKart under kontinuerlig drift.
For detta skall utliggaren alltid féras in till anslaget (se bild) i bada skenorna, lasas i inférd
psotion och kontrollera lasningen.

Varning:

For att drift med inférd DoKart-utliggare skall vara kontinuerligt méjlig, maste man vara
uppmarksam pa att underlaget ar plant.

Maximal planhetsavvikelse pa marken: 2 cm beraknad pa 2 m referenslangd!

TA BORT UTLIGGAREN FOR TRUCKTRANSPORT!!

16
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4.2, Laddnings transformator féor 110V natspanning

Vid natspanning 110V det ar att anvanda montering laddning transformator

(IN: 110V, UT: 230V, frekvens 50-60Hz) for att ladda batterierna.

| detta fall ansluter matningsspanningen med den in-anslutning fran laddningstransformatorn och
out-anslutningen fran laddningstransformatorn med batteriet laddningsanordningen.

For underhall och driftsattning hanvisar vi till speciellt befintliga drift- och underhallsmanual fér
laddningstransformatorn.

Placering av ombyggnad Iadq/ninstransformator:

laddningstransformator
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5. Anvandning
5.1 Driftenheter

Alla driftenheter finns placerade pa skakelhuvudet (NODSTOPP pa lyfttornet):

Kontrollampa (6)

Omkopplare
kérning

Tuta (5)

Lyfttorn lyft/sank

(2)
Kérreglage (3) Ai

Stotknapp (4)

» Omkopplare kdrning diagonalt/rakt fram (1):

o Tryck knappen bakat = Kérning rakt fram

o Tryck knappen framat = Diagonalkérning (kontrollampan lyser (6))

(se aven kontrollampa 6)

o Varning: Diagonalkdrning ar bara majlig vid fullt vinklad skakel! Sdnkningshastigheten ar
halverad

- Lyfttorn lyft/sank (2):
o Tryck knappen FRAMAT = Lyft torn

o Tryck knappen BAKAT= Sank torn

Korreglage (3)
o Vrid reglaget framéat = Koérning framat
o Vrid reglaget bakat = Kérning bakat

» Stétknapp (4)
o om stétknappen aktiveras stoppar DoKart kérningen bakat och vaxlar pa ca 1 korriktning till
kérning framat.

* Tuta (5)
o Signalhornet aktiverat med tryck.

 Kontrollampa (6)
o Dioden lyser vid diagonalkérning.
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5.2 Idrifttagande

5.2.1 Gor en visuell kontroll innan arbetet pabdrjas
Innan DoKart startas skall féljande kontroller géras:

» Kontrollera styrningen

» Kontrollera tuta och belysning

» Kontrollera om det finns nagra synliga skador pa dack etc.

» Kontrollera hydrauloljenivan (se 8.7.2 oljebyte) och hydrauliken

5.2.2 Start
1. Satt i nyckeln (1) pa styr- och mandverenheten i startlaset (2).

2. Vrid nyckeln till vertikallage at hoger:
DoKart genomfdr diverse startproceser. Hjulen gar till nollposition och justeras in till
skakelposition. Efter ca 10 sekunder ar DoKart diftsklar.

OBS: Startproceduren far inte avbrytas. Nar DoKart ar klart féor anvandning kan den stangas av
genom att vrida nyckeln at vanster.

Startlas (2)

Nyckel (1)

\

OBS: STARTA BARA | SKAKELGRUNDLAGE!
5.3 Kérning

Tryck pa koérreglage (3)
framat = Kérning framat
bakat = Kérning bakat

Varning:
Diagonalkérning ar bara majlig vid fullt vinklad skakel.
Séankningshastigheten ar halverad!!

Korriktning framat/bakat:
Kérriktningen bestams genom aktivering av vridreglaget.

Reglera kérhastighet:
DoKart:s kérhastighet regleras nu steglést med vridreglaget (1).
Beroende pa den valda kérriktingen kér DoKart framat eller bakat.
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OBS!:
Vid styrningsrorelse reduceras kérhastigheten automatiskt till halva hastigheten. Under
tornrérelse (endast sdnkning) reduceras aven da kérhastigheten till halften.

Bromsar:
Om korreglaget (3) slapps sa dvergar det automatiskt till mittenlage. DoKart bromsas till dess att
den star stilla.

Varning:
Man maste vara uppmarksam pa att man har en tillrackligt lang bromsstracka utan hinder och
gopar!

Styrning:
Styrning av DoKart sker genom inlankning av skakeln. Vid inslag at vanster kér DoKart at
vanster. Vid inslag at hoger kér DoKart at héger.

Varning:
Vid bakatkérning foljer kérriktningen analogt.

5.4 Lyfttorn lyft/sank

Lyft tornet:

Tryck lyfttorn-knapp (2) FRAMAT: = tornet lyfts

Varning:
For att fran kér- och styrdrivningen komma till lyft/sénk-lage maste knapp (2) tryckas in.

Tornet lyfter sig
Lyfttiden fér max. hdjd pa 1,70 m uppgar till ca 20 sekunder.

Sank tornet:

Tryck lyfttorn-knapp (2) BAKAT: = tornet sénker sig

20

999285310 — 09/2021 cloka



Originalbruksanvisning DoKart plus

Varning:
For att fran kér- och styrdrivningen komma till lyft/séank-lage maste knapp (2) tryckas in.

Tornet sénker sig
Sénktiden fér max. hdjd pa 1,70 m uppgar till ca 23 sekunder.

Samtidigt kérning och lyftning:

Av sakerhetsskal ar det inte mojligt att kéra bort DoKart fran stillastdende under lyftning.
Det ar emellertid méjligt att sdnka under kérning.

Av sakerhetsskal reduceras da kdérhastigheten.

Varningslampa

Under kérning och under tornrérelse blinkar de fyra varningslamporna.

Varningslampa

Parkeringsposition
Nar DoKart inte anvands dppnar sig skaklarna sjalvstandigt uppat. Nar skakeln befinner sig i lage

"Parkeringsposition“ skyddas styr- och manéverelementen automatiskt genom det integrerade
skakelskyddet. DoKart bromsas och lases da automatiskt.

Efter 30 minuter stanger DoKart av sjalvstandigt och maste startas om pa nytt med nyckelbrutaren
(AV - PA).

Varning: Vid langre parkeringstid skall startnyckeln av s@kerhetsskal tas ut ur tAndningslaset.
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5.5 Noddrift lyfttorn
Manuell sankning

Om tornet pa grund av nagon teknisk defekt inte langre kan sénkas kan det nédsénkas med den
manuella sankningsventilen (ROD VRIDKNAPP PA HYRAULBLOCKET) och i férekommande fall
sadnkas genom att man mekaniskt drar avsatsramen nedat.

For detta skall skydden pa DoKart tas bort enligt bilden:

1. Oppna luckans gangjarn (1).
2. Ta bort bada delarna av huvskydden (2).

3. Den férseglade manuella sénkventilen (3) pa hydraulblocket dppnas genom att man vrider
den réda vridknoppen moturs.

Hydraulolja flyter av sig sjalv tillbaka in i tanken, tornet sanker sig.
Darefter kontaktas Doka-kundtjanst.

| forekommande fall skall DoKart bogseras bort fran det farliga omradet.

Luckgangjarn (1)

Huvskydd (2)

Sankventil (3)
ROD
VRIDKNOPP
pa
hydraulblocket

Sankventil (3)
ROD
VRIDKNOPP
pa
hydraulblocket

22

999285310 — 09/2021 cloka



Originalbruksanvisning DoKart plus

6. Fel

6.1 Lyfttornet lyfter inte nagon last/sanks av sig sjalv
Majliga orsaker:

* Lasten f6r tung (> 1950 kg inklusive stédramar)

* Oljefel

» Skador eller Iasning i de mekaniska styrningarn

» Hydraulikpumpar defekta

« Overtrycksventil ur position eller defekt

* Nyckelbrytare inte startad

- Batteri urladdat eller for svagt (minimigrans pa 40 % laddningskapacitet uppnadd)
» Elmotor inte i drift

« Oppna manuell sankventil

» Sakring defekt

« Aktiveringsbrytare pa skakel- /styrelektronik defekt

Lasten lyfts inte fullstandigt:
Méjliga orsaker:

* Oljefel
* Luft i systemet
* Cylinder defekt

Lasten sjunker av sig sjalv:
Méjliga orsaker:

* Lasten for tung (> 1950 kg inklusive barramar)

» Ledningssystem otatt

« Overtrycksventil ur position eller defekt (visuell kontroll, kontakta kundtjanst vid skador)
» Hydraulisk kopplingsventil otat (t.ex. p4 grund av smutsig olja)

» Cylinder otét

* Oppna manuell séankventil

6.2 Lyfttornet sanker sig inte
Majliga orsaker:

» Drossel igensatt (t.ex. pa grund av smutsig olja)

» Manuell sankventil defekt

» Rorbrottsakring defekt

* Nyckelbrytare inte startad

» Sakring defekt

» Hydraulisk kopplingsventil defekt

« Aktiveringsbrytare pa skakel- /styrelektronik defekt

cloka 999285310 — 09/2021
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6.3 DoKart kor inte

Mojliga orsaker:

* Nyckelbrytare inte startad

« Batteri urladdat (kort blinkning av lamporna vilka darefter slacks igen)

» Sakring defekt
* Elektronisk korstyrning defekt
« Elektrisk drag- eller lankmotor defekt

6.4 DoKart kor bara langsamt

Mdjliga orsaker:

* Elstyrning defekt

« Vid kurvkorning reduceras hastigheten automatiskt
» Bromsen 6ppnar inte helt

* Elektrisk-dragmotor defekt

6.5 DoKart laddar inte upp

Majliga orsaker:

* Ingen strém (t.ex. férldngningskabeln inte ansluten)
* Fel pa elnatet

- Tillvagagangssatt enligt bruksanvisning for laddning har inte beaktats (se sidan 29)
» Laddaren defekt (lysdiod OVANFOR laddningsnivavisaren lyser inte)

« Slutet pa batteriets livslangd har uppnatts

6.6 Batterifel

Om andra fel pa batteri eller laddare fatstalls maste kundtjanst omgaende kontaktas.

24
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6.7 Bogsering

- ABM fordonsdrivning

Om det inte langre ar majligt att anvanda DoKart kan den bogseras bort.

DoKart far bara bogseras ensam.

VARNING: Vor dem Abschleppvorgang ist der Deckentisch vom DoKart zu entfernen!

Pa DoKart:s baksida (mittemot skakelsidan) sitter under mitten pa chassit en réd ringskruv som
bogseringsenhet.

Bogseringsringskruv M20 (1)

Tillvagagangssatt:

En bogserlina eller, om ingen sadan finns tillhands, en bogserstang kan anvéandas (minsta
dragkraft 2000 kg). Bogseringsverktyget skall sattas fast pa lampligt stélle pa DoKart (réd
ringskruv) och dragfordonet.

Ta bort huvan och steget och skruva pa de bada réda avluftningsskruvarna (2) pa anslaget pa
fordonsmotorns magnetbroms med 8Nm (skruvarnas luftvag ar ca 3mm; darefter har
bromsarna éppnats).

pE——
=
; \ ISK-skruv M5x50 DIN 912 (2)

T —— j-:“

ISK-skruv M5x50 DIN 912 (2)

ISK-skruv M5x50 DIN 912 (2)

ISK-skruv M5x50 DIN 912 (2)

OBSERVERA / FARA:
Sa snart bromsarna har avluftats, kan DoKart rora sig fritt! Pa ett lutande golv kan darmed DoKart

sjalv satta sig i rérelse om det inte har vidtagits nagra sékerhetsatgarder!
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Nu kan DoKart bogseras korta strackor (max. 50 m) och med Iagsta hastighet (max. 2 km/tim).
Doka:s kundtjanst skall informeras.

Efter avslutad bogsering skall avluftningsskruvarna ater skruvas fast i sitt tidigare lage, sa att
det inte ar majligt att DoKart forflyttar sig utan kontroll.

- ZF Fordonsdrivning

Om det inte langre ar mojligt att anvanda DoKart kan den bogseras bort.

DoKart far bara bogseras ensam.

VARNING: Innan bogsering skall DoKart:s takbord tas bort!

Pa DoKart:s baksida (mittemot skakelsidan) sitter under mitten pa chassit en rod ringskruv som
bogseringsenhet.

Tillvagagangssatt:

En bogserlina eller, om ingen sadan finns tillhands, en bogserstang kan anvandas (minsta
dragkraft 2000 kg). Bogseringsverktyget skall sattas fast pa lampligt stélle pa DoKart (réd
ringskruv) och dragfordonet.

Ta bort huvan med steget och lyft upp de bada réda lyftarmarna pa dragmotorns magnetbroms
(lyftvagen fér armen uppgar till ca 10 mm; darefter har bromsen déppnats). Nar drivenheten
slapps kopplas bromsen omedelbart pa.

Av sakerhetsskal skall varje dragmotorbroms lyftas av en person.

Observera: pa ojamt underlag skall DoKart forst sakras sa att den inte forflyttar sig
oavsiktligt.

Nu kan DoKart bogseras korta strackor (max. 50 m) och med lagsta hastighet (max. 2 km/tim).
Doka:s kundtjanst skall informeras.

6.8 Felkoder
Vid ett fel pa styrningen visar displayen pa instrumentet (1) en felkod.

Felkodslistan finns i slutet av bruksanvisningen > 6ppna serviceluckan (2) > ta ut bruksanvisningen (3) ur
plastfickan

Laddnings/felvisare (1)

Servicelucka (2)

Bruksanvisningen (3)

Vid fel skall Doka:s kundtjanst informeras med angivande av felkoden.
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7. Transport/Surrning/Lastning

DoKart kan lastas och transporteras med hjalp av en gaffeltruck. Fér detta kan de pa undersidan av
DoKart placerade gaffelinféringsréren anvéndas.

Dessutom kan DoKart transporteras med kran:
For krantransport ar det bara tillatet att anvanda de rédmarkerade kransdglorna.

Ta hansyn till barkraften hos kranens upphangningsenheter! Undvik ryckiga rérelser och stétar vid
lyft och nedséattning.

Surrning:

DoKart skall vid transport surras fast med de 4 darfér avsedda kran/fastsurrningséglorna pa
transportfordonet.

VARNING:

Fastsurrning éver lyftramen, huvens handtag eller skakeln éar inte tillaten!

Varning:
Det ar strangt férbjudet att anvanda huvens handtag som kransdglor! LIVSFARA!

For krantransport skall DoKart:s alla fyra krandglorna anslutas till anslagsmedlet (anvand fyra
uppséattningar kranupphangningsanordningar!).

4-faldiga hénqarﬁ

Kran/lasring (2)

SURRA INTE
FASTHAR !!

Truckfaste (1)
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8.Underhall
8.1 Allméant

Kontroll:

Efter att innehavaren har genomfért en riskbedémning enligt § 3 i
driftssakerhetsférordningen skall kontrolltiderna f6r regelbunden kontroll faststallas.

Skétsel:
Fara pa grund av inte fackméassigt underhall
Ej fackmaéassigt underhall kan leda till allvarliga person- och sakskador!

» Beakta den har bruksanvisningen.
 Sorj for tillrackligt rérelseutrymme.
« Hall arbetsomradet rent, snubblings och halkrisk.

« Atermontera demonterade komponentdelar fackméassigt med beaktande av skruv-
vridmoment.

Underhallsarbete:

Alla ingrepp maste utféras av kvalificerad personal. Endast originalreservdelar far anvandas.
Installation och kabeldragning méaste goéras exakt enligt ritning. | annat fall kan vi inte ta nagot ansvar
for problem som kan uppkomma. Underhallsatgarder skall dokumenteras i kontrollboken.

Upptrader skador pa den elektriska anlaggningen eller hydrauliken far inte DoKart anvandas.

Skaderisk pa grund av felaktiga reservdelar:

Felaktiga eller reservdelar med fel kan leda till skador, felfunktioner eller DoKart-haveri saval
som till att medarbetarnas sakerhet paverkas.

Anvand darfér bara originalreservdelar fran komponenttillverkaren.

8.2 Driftstimraknare

Displayen visar férutom batteriets laddningsniva och felkoder aven driftstimmar. Totalt antal
driftstimamr rdknas och den aktuella summan visas.

OBS!:
Totalt antal driftstimmar (total hours), kértimmar (tracking hours), lyftning och sénkning (pump hours)
raknas.

Drifttimraknare

999285310 — 09/2021 cloka



Originalbruksanvisning DoKart plus

8.3 Batteri
Obs!

Batterierna monterade i DoKart+ har en nominell kapacitet pa 450 Ah vid +30 °C.
Vintertid bér laddning av batterierna i DoKart+ ske i frostsékert utrymme. Ju hégre omgivningstemperatur
vid laddning, desto hégre batterikapacitet kan uppnas.

8.3.1 Batteriladdning

+ Under driftstimraknare sitter 5 fargade LED-lampor som visar laddningsnivan.

De tre grona LED-lamporna visar en tillracklig laddningsniva.

Vid gul LED-visning kan man fortfarande arbeta, man bér emellertid s& snart som mgjligt ladda upp
batteriet.

Vid réd LED-visning maste man ladda eftersom batterierna kommer att stdngas av fér lagladdningsskydd.

« En fulladdning av batterierna maste goéras per arbetsdag. Efter minst 10 timmars laddningstid ar
batteriet fulladdat.

» Gel-batterier ar gasfattiga men inte gasfria. Darfér maste man vid laddning sérja for tillracklig utsug
av laddningsgaser (EN 50272-3).

» Anslut elkabel (3) pa 230 (+/-10%) Volt, 50/60 Hz till elnatet. Laddaren startar av sig sjalv >
orange LED-lampa visas for att visa att batteriet laddas.

Elkabel (3)
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Batteriladdning:
Sa snart laddningskabeln ar ansluten till elnatet visas detta genom att en fargad kontrollampavisas pa
laddningskontrollen.

Kontrollampan har olika farger och visar under laddningen laddningens aktuella laddningsniva.

LED-lampan lyser
= Laddaren ar ansluten och laddar upp

LED-lampan lyser GRONT Laddning-
= Batterit &r helt laddat kontrollampa

LED-lampan lyser ROTT
= Kabeln inte ansluten eller fel

Driftstimraknare med 5
Led-lampor
(réd/orange/3xgron)
for laddningsvisning
undre balkarna

Skador pa batteri pa grund av djupurladdning:

Skall DoKart inte anvandas under langre tid &n 1 manad sa skall batteriet laddas minst 1 x per
manad.

For att bibehalla laddningen kan laddarkabeln dven anslutas permanent
(konserveringsladdning).

8.3.2 KORT-laddning av batter vid LOW BATTERY for OVILLKORLIGT nédvandiga
arbeten

DoKart gor vid rétt blinkande led-lampa foér laddningsvisaren pa driftstimrakaren lyftfunktionen
kraftfri. Darigenom kan lyfttornet bara s&dnkas men inte langre lyftas.

Nu skall en fullstandig batteriladdning géras.

For OVILLKORLIGT nédvéandiga arbeten ar det majligt att ladda DoKart en kort tid (minsta
laddningstid ar en timme).

Efter detta kortladdningsférfarande blinkar den férsta gréna led-lampan pa laddningsvisaren och
i driftstimraknarens display visas Low Bat.

Med detta kan OVILLKORTLIGT nédvandiga arbeten ske (max. 3 lyfttornsslag och de dartill
nédvandiga omsattningsarbetena).

Darvid maste man ta hansyn till att lyftfunktionen i avbruten drift féljer (lyfttorn lyfter, stoppar,
lyfttorn lyfter igen, stoppar, lyfttorn lyfter igen).

VIKTIGT: Hos den har funktionen fbljer batteridvervakning éver laddningsnivan (skydd mot
djupurladdning) och DoKart stanger for att skydda batteriet av systemet vid langre drift utan
férgaende meddelande!!!

Denna korttidsladdning kan bara géras en gang.

Efter den har korttidsladdningen maste en fullstdndig batteriladdning ske fér att DoKart ater skall
kunna drivas i normalt standarddriftsmod.

30
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8.3.3 Batteriunderhall

OBSERVERA.
Koppla bort batteri med frankopplingskontakt fran systemet

Batterilivsldngd:
Den optimala livslangden foér batteriet &r avhangigt av anvandarférhallande (temperatur och
avlastningsdjup).

Temperaturomradet for batteriet maste ligga mellan — 20 ° C och + 50 ° C.

Varje anvanding utanfér det har temperaturomradet maste godkannas av batteritillverkaren. En
optimal anvandingslangd uppnas vid batteritemperaturer mellan + 25 ° C och + 30 ° C.

Hoégre temperaturer forkortar livslangden enligt IEC 1431, lagre temperaturer minstar den
tillgangliga kapaciteten.

Batterisdkerhetsanvisningar:

Varning: Metalldelar i battericellerna ar alltid spanningsforande. Lagg darfoér inga féoremal
eller verktyg pa batteriet!

« Utf6r bara arbete med fackpersonal efter utbildning.

« Bar skyddsglasdgon och skyddsklaver vid arbete pa batteri.

* Arbetarskyddsféreskrifterna saval som DIN VDE 0510, VDE 0105 T.1 och EN 50272-2 skall
beaktas.

« Hall barn borta fran batterier!

* Rdkning férbjuden

» Skydda batterier fran dppen eld, gléd och gnistor eftersom det finns explosions- och brandrisk.
 Spola av resp. ut elektrolyter i dgon eller p4 huden med mycket rent vatten. Uppsok darefter
oférdrdjligen lakare. Tvatta av klader som férorenats med elektrolyter med vatten!

» Undvik explosions- och brandrisk saval som kortslutning!

* Elektrolyter &r starkt fratande.

* Blockbatterier/celler har en hég vikt! Tillse séker uppstallning! Anvand endast lampliga
transportenheter, verktyg och matenheter.

* Farlig elektrisk spanning.

Varning
Livsfara pa grund av elektricitet.
Okvalificerat atgardande av fel kan leda till allvarliga person- och sakskador.

- Atgardande av fel endast med lampligt utbildad personal.

» Sorj for tillracklig platsférhallande.

» Demonterade komponenter skall atermonteras pa ett fackméassigt satt.

« Elektrolyter ar fast svavelsyra i gel. Elektrolytens tjocklek ar inte matbar.

* Fyll inte pa n&got vatten.

» Oppna aldrig cellventilen!

« Batteriet skall hallas torrt och rent fér att undvika sjalvurladdning och kringstrém.
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8.4 Sakringsbyte

Om en sakring ar defekt skall den bytas ut.

1. Ta bort huvbekladnaden pa DoKart.

2. Oppna sé&kringsladan (vanster E-lada (1)) med skruvmejsel.

3. Reservsakringarna (3) befinner sig i ett genomskinligt héje i sékringsladan.
4. |dentifiera den defekta sakringen och byt ut den.

Sakringslada (1)

Servicelucka (2)

Varning:
| det fall defekten upprepas skall DoKart tas ur drift och Doka-kundtjanst skall informeras.

8.5 Underhall av lyfttorn
Mat tornspelet
Det maximala spelet pa 8,5 mm far inte éverskridas.

Tornspelet kan kontolleras med ett i handeln vanligt vattenpass.
» For detta skall DoKart stéllas upp pa en jamn, vagrat yta.

» Tornet kérs upp till den maximala héjden (1,70 m).

» Darefter laggs vattenpasset vagrat pa barramen.

» DoKart:s barram skall belastas med 100 kg pa bada sidorna.

 Visar vattenpasset att barramen inte star exakt vagrat skall differensen matas pa barramens
ytterkant.
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100kg

H1 H2

Varning:
Det maximala spelet pa 8,5 mm far inte éverskridas.

Vid en avvikelse pa mer an 8,5 mm (differens fran H1 till H2) skall Doka-kundtjanst informeras.
Kréaver byte av glidlisterna pa tornet.

8.6 Smorjning
DoKart skall smorjas i regelbundna intervaller.

* Hjul
Mittenhjulen pa vridkransen och hjulaxeln skall sm&rjas upp en gang per ar pa smorjnippeln.

» Tandning vridanslutning
Tandningen skall eftersmoérjas var 15 till max 20 arbetstimme (2 insatslage)

Smorjstallen tandning
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anvandbara smérjmedel tandning:
- Cardrexa DC1 ELF

- Surret Fluid 4k ELF

- Crafloscon CG901 Kllber

- Aralup LFZ 1 Aral

- Mobiltac A Mobil

- Cardium Fluid C Shell

- Crater 2 X Fluid Texaco

- Grippa 33S Castrol

8.7 Oljebyte

» Hydraulolja

Vid varje start av DoKarts (vridning av startnyckeln) belyses hydraultanken 3 minuter.
Under denna tiden kan oljenivan kontrolleras vid oljekontrolldppningen

Oljenivan maste ligga inom de réda max. / min. markeringarna i behallaren.

Om minimigransen nas skall DoKart stdngas av och hydraulolja Shell Arctic 32 (behallarvolym
6 liter) fyllas pa till max. markeringen (minst var 1000:e driftstimme / 1 ar skall oljan bytas).
eller finare). Den hydraulolja som fylls pa i tanken maste tvingande filtreras (minst 10 um
finfilternoggrannhet eller finare). Vi reckommenderar att man anvander en filterpump.

Oljekontrolloppning

34
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- Driv-vaxelolja (ABM drivning)

Véaxeloljan skall bytas minst var 5000:e driftstimme / 5 ar.
Oljemangd: ca 1,4 liter / vaxel.

Originaloljetyp: OEL ALPHASYN GS 220

For oljepafylining skall likvardig olja anvandas!

1 Oljeavtappnings samband med kontakt och tatning
2 Oljepafylinings samband med plugg och tatning

Pafylinings- och tdbmningsskruvarna (1) och (2) skall
dras at med ett vridmoment pa 6Nm..

- Driv-vaxelolja (ZF drivning)

Véaxeloljan skall bytas minst var 1000:e driftstimme/ 1 ar.
Oljeméangd: ca 1,3 liter / vaxel.
Originaloljetyp: GH 80 W 90

Shell Typ:

SHELL SPIRAX ASK T5W-30
SHELL SPIRAX AX 80W-90
SHELL SPIRAX AX 50

SHELL SPIRAX AX PLUS 30W-20
SHELL SPIRAX MB 90

SHELL SPIRA M 80W-90
SHELL SPIRAX 53 AD BOW-30
SHELL SPIRAX 53 AM BOW-30
SHELL SPIRAX 53 A BOW-20
SHELL SPIRAX 54 AT 75W-090
SHELL SPIRAX SE AXME T5W-30 1 Oljeavtappnings samband med kontakt och tadtning
SHELL SPIRAX X T5W-90 2 Oljepafylinings samband med plugg och tatning

Tillaten viskositet: Klass 17 B;
Alternativ vaxelolja viskositetsgrad
SAE 75W-80 / 75W-85 / 75W-90 / 80 / 80W-85 / 80W-90 / 85W-90 / 90
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8.8 Underhallsintervaller

| Egenskaper / Apparat

rekommenderade
underhallsintervaller

arbete som skall goras

Oljeniva hydraultank
(férutom elektrisk
6vervakning)

Innan varje start

Visuell kontroll (oljespegeln maste befinna sig inom
max. / min. markeringen), fyll vid behov pa ren
likvardig olja.

Oljekvalitet
(oljerenhet / andel vatten)

var 6:e manad / 500
driftstimmar

Ta oljeprov i botten av tanken och skicka till ett
laboratorie fér analys. Smutspartiklar, andel vatten
och oljans alder maste analyseras. Oljerenheten
maste enligt ISO4406 uppvisa minst 22/18/15! Om
nédvandigt maste all olja i hydraulsystemet bytas
ut. Rekommenderat ar emellertid att man byter
hydrauloljan 1x per ar eller var 1000:e driftstimme

Oljelackage
(ledningsnat, slangar,
oljetank, cylinder)

manadsvis /
80 driftstimmar

Visuell kontroll, efterdra vid behov férskruvningar
eller byt otata delar.

Slangledningar

Var 6:e manad / 500
driftstimmar

Visuell kontroll av drivning, sprickor, brott. Byt
omedelbart mot likvardiga vid skador.

Filterinsatser i luftfilter

var 6:e manad / 500
driftstimmar

Byt intervallsméssigt ut mot nya.

80 driftstimmar

Hjul var 6:e manad / 500 | Visuell kontroll av drivning, sprickor, brott. Byt
driftstimmar omedelbart mot likvardiga vid skador.
Smérjintervall odrivna hjul arligen / se punkt 8,7
pa vridkrans och hjulaxel. 1000 driftstimmar
Smérjintervall tandning arligen / se punkt 8.7
vridanslutning 1000 driftstimmar
Vaxelolja fordonsdrivning vart 5:e ar/ se punkt 8.7
5000 driftstimmar
Batteriets laddningsniva Innan varje start se punkt 8.3
elektriska sakringar vid systemdefekt |se punkt 8.4
Tornspel / glidskenor manadsvis / se punkt 8.5

Ovanliga ljud

vid varje start och
under drift

Lokalisering, atgardande av fel s& snart som
mdjligt, kontakta kundtjanst vid behov
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9. Avfallshantering
9.1 Demontage allmant

« Avfallsprodukter skall samlas ihop och dverlamnas fér atervinning enligt géllande féretagsinterna
riktlinjer och externa foéreskrifter och lagregler som géller i respektive land.

Demonteringsarbete
Ta hansyn till féljande punkter nar DoKart monteras ner:

» Koppla bort elférsérjningen pa ett fackmassigt satt

* T6mM ur hydraulvatskan

» Ta bort hydraulkomponenter

» Montera ut gelbatterier och Iamna fér atervinning (se sidan 35)
* TOmM ur vaxeloljan (milj6)

» Montera bort styrningen och lamna fér atervinning

Avfallshantering

Ta hansyn till féljande punkter nar DoKart monteras ner:

» LaAmna olja och fett f6r drivningen separerade fér upparbetning
» Maskindelar, el- och elektronikkomponenter samlas sorterade och lamnas till atervinning resp.
avfallshantering.

9.2 Avyttring av gamla batterier

» Gamla batterier med atervinningsbild ar vardefullt material och maste aterféras till
atervinningsprocessen. Gamla batterier som inte aterférs till atervinningsprocessen skall
avfallshanteras med beaktande av alla féreskrifter som specialsopor.

» Anvanda batterier ar sarskilt évervakningskravande avfall.

De batterier som markerats med atervinningstecken och éverstruken soptunna far inte kastas
tilsammans med hushallssoporna. Typ av atertagande och vardering sker i enlighet med
nationella miljéskyddsgréanser och féreskrifter som skall 6verenskommas med tillverkaren.
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Bilaga:

- Lista dver felkoder

- Hydraulschema

- Elschema

- Tillverkarens bruksanvisning batteri + Laddare

- EG-Overensstammelsedeklaration + Typkontrollintyg
- Filialer och aterférsaljare

38
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Lista over felkoder:

LED |Visning program Mojliga orsaker Fel upptrader, nér: Set

kod Reaktion p4 fel Felaterstéllning, nar: Frigor

12 Regulator dverstrom 1)  Extern kortslutning av Set: Fasstrom overskrider grinser for
Overstrom Styrning motorfasen elmitning.

Avstingning: Huvudskydd, motor Motorparameter felaktigt Frigor: Nyckelbrytare sting av/sitt pa.
och EMbroms justerad.
2)  Styrning defekt

13 Fel elsensor 1)  Léckstrom fran fas U, V eller W | Set:Elsensor i styrning missar ogiltigt
Fel elsensor for fordonsram (kortslutning i offsetvirde.

Avstingning: Huvudskydd, motor motor). Frigor nyckelbrytare sting av/sdtt pa.
och EMbroms 2) Styrning defekt.

14 Forladdning misslyckades 1) Extern belastning pa Set: Kondensatorbank kunde inte laddas
Fel forladdning Elkos kondensatorer (B+terminal) upp med spénning pa nyckelbrytaringang.
Avstingning: Huvudskydd, motor forhindrar uppladdning av FrigorFrigivning (Interlock) sting av/sétt
och EMbroms kondensatorbank. pa. Eller 6ver VCL-funktion

2) Se 1311 Meny monitor> Precharge ().
Battery: Capacitor Voltage

15 Controller Severe Undertemp 1) Styrningen arbetar under extrema | Set: Kylkroppstemperatur under -40°C.
Extrem undertemperatur for miljoférhallanden. Frigor: For upp kylkroppstemperaturen till
styrningen 2) Se 1311 Meny monitor> over -40°C och stidng av/sitt pa frigivning
Avstingning: Huvudskydd, Controller: Temperature. eller nyckelbrytare.
motor, EM-broms och korgivare,
full bromsning

16 Controller Severe Overtemp 1) Styrningen arbetar under extrema | Set:Kyltemperatur 6ver +95°C.

Extrem 6vertemperatur for miljoférhallanden. Frigor:For upp kylkroppstemperaturen till
styrningen 2) Fordon dverladda. dver +95°C och sting av/sitt pa frigivning
Avstingning: Huvudskydd, 3) Felaktig montering av styrning. eller nyckelbrytare.

motor, EM-broms och korgivare, |4) Se 1311 Meny monitor>

full bromsning Controller: Temperature.

17 Severe Undervoltage 1) Batterimeny-Parameter felaktigt | Sez: Spanning med kondensatorbank faller
Extrem underspénning instélld. under den extrema underspanningspunkten
Reducering av vridmomentet. 2) Andra forbrukare belastar med FET-brygga inkopplad (se sidan 49).

batterierna. Frigor: Spanning pa kondensatorbanken fors
3) Batterimotstand for hogt. in under extrem underspdnningspunkt.
4) Separera batterierna fran
varandra under korning.
5) Se 1311 Meny monitor >
Controller: Temperature.
6) Sikring eller huvudskydd oppet.

18 Severe Undervoltage 1) Parameter i batterimeny felaktigt | Sez:Spidnning med kondensatorbank
Extrem 6verspdnning instélld. Overskrider den extrema
Avstingning: Huvudskydd, 2) Batterimotstand ér for hogt for underspianningspunkten med FET-brygga
motor, EM-broms och korgivare, den regenertiva bromsstrommen. | inkopplad (se sidan 49).
full bromsning 3) Batterierna separerade fran Frigor: Spanning pa

varandra under bromsning. kondensatorbanken fors in under den
4) Se 1311 Meny extrema underspanningspunkt.
Monitor > Batteri: Capacitor
Voltage
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LED |Visning program Mojliga orsaker Fel upptrader, nér: Set

kod Reaktion p4 fel Felaterstéllning, nar: Frigor

21 Controller Undertemp 1) Styrningseffekten begrinsas vid | Set: Kylkroppstemperatur har sjunkit ner
Cutback den hir temperaturen. under-25°C.
Undertemperaturreducering. 2) Styrningen arbetar under extrema
Ingen verkan férutom om det miljoforhallanden. Frigor: Hoj kylkroppstemperaturen till
programmeras in ett 3) Se 1311 Meny monitor > over -25°C.
felmeddelande i VCL. Controller: Temperatur

22 Controller Overtemp Cutback 1) Styrningseffekten begrinsas vid | Set: Kylkroppstemperatur 6verskrider
Overtemperaturreducering. den hir temperaturen. +85°C
Reducerat kor- och 2) Styrningen arbetar under Frigor: Sank kylkroppstemperaturen
bromsmoment extrema miljoforhallanden. under +85°C.

3) Fordon 6verladda.

4) Felaktig montering av styrning.

5) Se 1311 Meny monitor >
Controller: Temperatur

23 Undervoltage Cutback 1) Normaldrift. Fel om att Set: Spanningen till kondensatorbanken
Underspanningsreducering batterierna maste laddas visas. underskrider underspénningspunkten (se S.
Reducerat kormoment Styrningseffekten begrinsas vid | 49) med FET-brygga inkopplad.

den hér spianningen. Frigor: Spanning pa kondensatorbanken
2) Batteriparameter felaktigt fors in underspénningspunkten.
justerad.
3) Annan belastning 4n styrningen
belastar batterierna.
4) Batterimotstand for hogt.
5) Batteriet avskiljdes vid korning.
6) Se 1311 Meny monitor >
Battery:: Capacitor Voltage
7) Effektsdkring har inte sténgt
genom eller huvudskydd.

24 Undervoltage Cutback 1) Normaldrift. Fel visas som Set: Spanningen till kondensatorbanken
Overspénningsreducering kraftigt hojer den regenerativa overskrider underspanningspunkten (se S.
Reducerat bromsmoment bromsstrommen for 49) med FET-brygga inkopplad.

batterispdanningen vid bromsning. | Frigér: Spinning pa kondensatorbanken fors
Styrningseffekten begrinsas vid | in Overspdnningspunkten.
den hér spianningen.
2) Batteriparameter felaktigt
justerad.
3) Batterimotstand &r for hogt for
den regenertiva bromsstrommen.
4) Batteriet avskiljdes vid
bromsning.
5) Se 1311 Meny monitor >
Battery:: Capacitor Voltage

25 +5V Supply Failure 1) Impedans for extern belastning pa | Set: +5V spanningsforsorjning (pin 26)
Fel i +5V spéanningsforsorjning +5V forsorjningen (pin 26) dr for | ligger utanfor tilldtet omrade pa +5V+-
Ingen, forutom felreaktion lag. 10%.
programmerad i VCL 2) Se 1311 Meny monitor > Outputs: | Frigdr:For in spinningen i tillatet

5 Volts and Ext Supply Current

omrade.

40
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LED |Visning program Mojliga orsaker Fel upptrader, nér: Set

kod Reaktion p4 fel Felaterstéllning, nar: Frigor

26 Digital Out 6 Overcurrent 1) Impedans for extern belastning pa | Ser: Strom pa digitalutgang 6 (pin 19)
Overstrom i digitalutgéng 6 digitalutgang 6 (pin 19) ér for lag. overskrider 15 mA
Digitalutgang 6 kopplas inte in . Frige Atgirda felorsak och starta

drivkretsens utgang med VCL-funktion
Set_DigOut() igen.

27 Digital Out 7 Overcurrent 1) Impedans for extern belastning Set: Strom pa digitalutgéang 7 (pin 20)
Overstrom i digitalutging 7 pa digitalutgang 7 (pin 20) &r gverskrider 15mA
Digitalutgang 7 kopplas inte for lag. Frige Atgirda felorsak och starta
in . drivkretsens utgang med VCL-funktion

Set_DigOut() igen.

28 Motor Temp Hot Cutback 1) Motortemperaturen ligger pa Set: Motortemperaturen dr hogre dn den for
Motor dvertemperatursreducering eller 6ver det programmerade Temperature Hot instéllda vérdet.
Reducerat kormoment temperaturvirdet for virmen och | Frigor: For in motortemperaturen i tillatet

den strom som krivs reduceras. | omréde.

2) Motortemperaturvirdet i
kontrollmenyn dr felaktigt
justerat.

3) Se 1311 Meny monitor > Motor:
Tempertur och monitor > Inputs:
Analog2.

4) Om den hir applikationen inte
anvinder ndgon motortermistor
skall parameter Temp
Compensation och Temp
Cutback sittas pa Off.

29 Motor Temp Sensor Fault 1) Motortermistorn &r inte riktigt Set: Motortermistoringang (pin 8) ligger pa
Fel i motortemperatursensor. ansluten. sin spanningsforsorjning (0) eller 10V).
Reducerar maximalhastighet 2) Om den hir applikationen inte Frigor:For in motortermistoringangen i det
(N6ddrift LOS, Limited Operating anvinder ndgon motortermistor | tilldtna omradet.

Strategy) och stinger av skall parameter Temp
motordvertemperturreduceringen. Compensation och Temp
Cutback sittas pa Off.

3) Se 1311 Meny monitor > Motor:
Tempertur och monitor > Inputs:
Analog?2.

31 Coil 1 Driver Open/Short 1) Avbrott eller kortslutning i Set: Drivningsutgéng 1 (pn 6) ér antingen
Drivning utgéng spole drivningsutgéang. oppen eller kortsluten.
Avbrott/Kortslutning stidnger av 2) Smutsig stickkontakt. Frigor: Atgéirda kortslutning eller avbryt och
drivning utgang 1. 3) Dalig krympkontakt eller defekt | stidng av eller sitt pa drivningen.

kabeldragning.

31 Main Open/Short 1) Avbrott eller kortslutning i Set: Huvudskyddsdrivning 1 (pn 6) dr
Huvudskyddsdrivning drivningsutgéang. antingen Oppen eller kortsluten.
Avbrott/Kortslutning 2) Smutsig stickkontakt. Frigor: Atgﬁrda kortslutning eller avbryt
Stdnger av huvudskyddet; 3) Dalig krympkontakt eller defekt | och stéing av eller sitt pa drivningen.
Stdnger av motorn; kabeldragning.

Stéanger av EM-broms.

32 Coil 2 Driver Open/Short 1) Avbrott eller kortslutning i Set: Drivningsutgang 2 (pn 5) ér antingen
Drivning utgang spole 2 drivningsutgang. oppen eller kortsluten.
Avbrott/Kortslutning stinger av 2) Smutsig stickkontakt. Frigor: Atgirda kortslutning eller avbryt
drivning utgang 2. 3) Dalig krympkontakt eller defekt | och stéing av eller sitt pa drivningen.

kabeldragning.
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LED |Visning program Mojliga orsaker Fel upptrader, nér: Set

kod Reaktion p4 fel Felaterstéllning, nar: Frigor

32 EM Brake Open/Short 1) Avbrott eller kortslutning i Set: EM-bromsdrivning 5 (pn 6) &r antingen
EM bromsdrivning drivningsutgang. oppen eller kortsluten.
Avbrott/Kortslutning stinger av 2) Smutsig stickkontakt. Frigor: Atgirda kortslutning eller avbryt
drivning utgang 2. 3) Dalig krympkontakt eller defekt | och stéing av eller sétt pa drivningen.
Stdnger av korgivaren; kabeldragning.

Stianger av EM-broms;
full bromsverkan.

33 Coil 3 Driver Open/Short 1) Avbrott eller kortslutning i Set: Drivningsutgang 3 (pn 4) ér antingen
Drivning utgang spole 3 drivningsutgang. oppen eller kortsluten.
Avbrott/Kortslutning stinger av 2) Smutsig stickkontakt. Frigor: Atgirda kortslutning eller avbryt
drivning utgang 3. 3) Dalig krympkontakt eller defekt | och sting av eller sitt pa drivningen.

kabeldragning.

34 Coil 4 Driver Open/Short 1) Avbrott eller kortslutning i Set: Drivningsutgéng 4 (pn 3) ér antingen
Drivning utgéng spole 4 drivningsutgéang. oppen eller kortsluten.
Avbrott/Kortslutning stinger av 2) Smutsig stickkontakt. Frigor: Atgirda kortslutning eller avbryt
drivning utgang 4. 3) Dalig krympkontakt eller defekt | och sting av eller sitt pa drivningen.

kabeldragning.

35 Main Open/Short 1) Avbrott eller kortslutning i Set: Proportionaldrivning 1 (pin 2) &r
Proportionaldrivningsutgang drivningsutgéang. antingen Oppen eller kortsluten.
Avbrott/Kortslutning stidnger av 2) Smutsig stickkontakt. Frigor: Atgﬁrda kortslutning eller avbryt
proportionalitetsdrivningsutgang. |3) Daélig krympkontakt eller defekt | och stidng av eller sitt pa drivningen.

kabeldragning.

36 Encoder fault 1) Feli varvtalsgivare. Set:Fel upptéckt i varvtalsgivare.
Encoderfel 2) Dalig krympkontakt eller defekt | Frigor:Sting av/sitt pa nyckelbrytare.
Driftstypen vixlar till kabeldragning.
noddrift LOS 3) Se 1311 Meny monitor > Motor:

(Limited Operating Motor varv/min.
Strategy)

37 Motor Open 1) Motorfas avbruten. Set: Avbrott i motorfas U, V eller W har
Motorkabel avbruten. 2) Dalig krympkontakt eller defekt | upptickts.

Stanger av huvudskyddet; kabeldragning. Frigor: Sting av/sitt pa nyckelbrytare.
Sténger av motorn;
Stinger av EM-broms.

38 Main Contactor Welded 1) Huvudskyddskontakt &r Set: Direkt innan huvudkontakten stings
Huvudskydd svetsat sammansvetsad laddades kondensatorbanken (B+ terminal)
Sténger av motorn, 2) Motorfas U har avbrutits eller dr | for en kort stund och spanningen kunde inte
Stianger av EM-broms. Oppen. laddas ur.

3) Viaen annan strombana (t.ex. Frigor: Sting av/sitt pa nyckelbrytare.
externt férladdningsmotstand)
flyter strom till kondensatorbank
(B + Teminal)

39 Min Contactor Did Not 1) Huvudskyddet har inte stingt. Set: Nir huvudskyddet skall stinga &r inte
Close 2) Hvudskyddskontakten idr inte kondensatorbanken (B+ terminal) int pA B
Huvudskyddet stanger inte oxiderad, brind eller har dalig + laddning.

Stanger av huvudskyddet; kontakt. Frigor: Sting av/sitt pa nyckelbrytare.
Stédnger av motorn: 3) Extern belastning pa
Stianger av EM-broms. kondensatorbanken (B+
Terminal) forhindrar
uppladdning av kondensatorerna.
4) Sikring har brunnit
41 Throttle Wiper High 1) Spinning pa Set: Spédnning pa potentiometer (pin 16) &r
Korgivare-potentiometer hog korgivarpotentiometer dr for hog. | hogre dn det 6vre felgransvérdet.
Stdnger av korgivaren; 2) Se 1311 Meny monitor > Inputs: | (Forinstillning dr 5.5 V, kan ndras via
Throttle Pot. parameter.
Frige For ner spianningen pa pottentiometern
under det dvre felgransvérdet.
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LED |Visning program Mojliga orsaker Fel upptrader, nér: Set

kod Reaktion p4 fel Felaterstéllning, nar: Frigor

42 Throttle Wiper Low 1) Spinning pa Set: Spédnning pa potentiometer (pin 16) &r
Korgivare-potentiometer 1lag korgivarpotentiometer ér for 1ag. | ligre 4n det nedre felgransvirdet.

Stdnger av korgivaren. 2) Se 1311 Meny monitor > (Forinstdllning &r 0,3 V, kan dndras via
Inputs: Throttle Pot. parameter.
Frige For ner spianningen pé pottentiometern
over det undre felgriansvérdet. -

43 Brake Wiper High 1) Spinning pa bromspotentiometer | Sez: Spidnning pa bromspotentiometer (pin
Bromspotentiometer-slip hog dr for hog. 17) dr hogre 4n det ovre felgriansvirdet.
Full bromsverkan. 2) Se 1311 Meny monitor > Inputs: | (Forinstdllning dr 5.5 V, kan dndras med

Brake Pot. VCL-funktion Setup_Pot_Faults().
Frige For ner spianningen pa pottentiometern
under det ovre felgrinsvirdet.

44 Brake Wiper Low 1) Spinning pa slippotentiometer 4r | Ser: Spinning pa bromspotentiometerslip
Bromspotentiometer-slip 1ag for lag. (pin 17) dr lagre @n det nedre felgrinsvirdet.
Full bromsverkan. 2) Se 1311 Meny monitor > Inputs: | (Forinstdllning 4r 0,1 V, kan dndras med

Brake Pot. VCL-funktion Setup_Pot_Faults().
Frige For ner spianningen pa pottentiometern
over det undre felgrinsvirdet.

45 Pot Low Overcurrent 1) Gemensamt motstand for Set: Strom till potentiometermassa (pin 18)
Overstrom pé potentiometrar pa overskrider 10mA.
potentiometermassa potentiometermassa for 1ag. Rensa:f\tgéirda orsak till overstrom och
Stdnger av korgivaren; 2) Se 1311 Meny monitor > stdng av/sitt pa nyckelbrytare.

Full bromsverkan. Outputs: Pot Low.

46 EEPROM Failure 1) Fel vid skrivning till EEPROM. | Set: Driftssystemet har misslyckats med att
EEPROM-fel Detta kan fororsakas genom ett skriva versu_cht, i EEPROM.

Stdnger av huvudskyddet; EEPROM-skrivfel pa grund av | Frigor: Ladda in korrekt driftssystem (OS)
Stdnger av motorn; VCL, CAN-Bus, och passande parameterforinstéllning i
Stianger av EM-broms: parameterinstéllning 6ver 1311 | styrningen och sténg av/sitt pa

Stdnger av korgivaren: eller genom laddning av ny nyckelbrytaren.

Sanger av frigivning; mjukvara i styrningen.

Stdnger av drivning 1-4;

Sténger av PD;

Full bromsverkan.

47 HPD/Sequencing Fault 1) Nyckelbrytare, frigivning, Set: HPD (High Pedal Disable) eller fel
Fel i startfoljden riktningsbrytare och korgivare startf61jd pa grund av fel ordningsfoljd pa
Stdnger av korgivaren. startade i fel ordningsfoljd. nyckelbrytar-, frigivnings-, riktningsbrytar-

2) Felaktig kabeldragning, och korgivaringangar.
krympkontakt eller brytae pa Frigér: Koppla in ingdngarna pa nytt i ritt
nyckelbrytar-, frigivnings-, ordningsfoljd.
riktningsbrytare- och
korgivaringéngar.
3) Se 1311 Meny monitor > Inputs.

49 Parameter Change Fault 1) Detta ir en sikerhetsavstingning | Set: Andring av en parameter som kriiver
Fel pa grund av som orsakas av en dndring av en | pa-avstingning med nyckelbrytaren.
parameterindring bestimd parameter (t.ex. Frigor:Stang av/sitt pa nyckelbrytare.
Stanger av huvudskyddet; korgivartyp) med 1311, pa-

Sténger av motorn; avstangning med nyckelbrytaren
Stianger av EM-broms: krévs.
cloka 999285310 — 09/2021 43



Originalbruksanvisning DoKart plus

LED |Visning program Mojliga orsaker Fel upptrader, nér: Set

kod Reaktion p4 fel Felaterstéllning, nar: Frigor

51 Steering 1 CAN Fault 1) Linkstyrningen svarar inte pa Set:CAN-Master far inga svar fran slaven
CAN-Bus startar inte signaluppmaning fran Frigor: Aterstill slav eller reparera
Stdnger av korstryrningen korstyrningen (Master) kabeldragningen. -

2) Kabeldragning felaktig
3) Storningssignal i databyte

52 Steering 2 CAN Fault 1) Lénkstyrningen svarar inte pa Set:CAN-Master far inga svar fran slaven
CAN-Bus startar inte signaluppmaning frén Frigor: Aterstill slav eller reparera
Stdnger av korstryrningen korstyrningen (Master) kabeldragningen. -

2) Kabeldragning felaktig
3) Storningssignal i databyte

53 Steering 1 Shutdown 1) Korstyrning 1 dri Set: Felutgang for ldnkstyrning dr
Styrning 1 stings av feltillstand spanningsfri och CAN EMCY-meddelande
Stdnger av korstryrningen 2) Kabeldragning felaktig innehéller felmeddelande.

Frigor: Aterstill slav eller reparera
kabeldragningen.

54 Steering 1 Limit 1) Korstyrning 1 dri Set: CAN-Master far EMCY-meddelande
Styrning 1 reducerat ldge varningstillstand med procentuell reduceringsfaktor.

Red. Korhastighet Frigor: Slave skickar reduceringsfaktor
100%.

55 Steering 2 Shutdown 1) Korstyrning 2 dr i Set: Felutgang for ldnkstyrning dr spanningsfri
Styrning 2 stidngs av feltillstand och CAN EMCY-meddelande innehéller
Stdnger av korstryrningen 2) Kabeldragning felaktig felmeddelande.

Frigor: Aterstill slav eller reparera
kabeldragningen.

56 Steering 2 Limit 1) Korstyrning 1 dri Set: CAN-Master far EMCY-meddelande med
Styrning 2 reducerat lige varningstillstand procentuell reduceringsfaktor.
Red.-korhastighet Frigor: Slave skickar reduceringsfaktor 100%

57 Traction Slave Fault 1) 2. Korstyrning identifierar fel i Set: CAN-MASTER féar PDO med

Fel 2 Korstyrning
Stdnger av korgivaren.

egen pereferi och skickar CAN
Infro <> 0

felnummer for slavstyrning
Frigor: Slav skickar felnummer = 0.

44
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LED |Visning program
kod Reaktion pa fel

Mojliga orsaker

Fel upptrader, nar: Set
Felaterstéllning, nar: Frigor

58 Traction Slave Timeout
CAN-Bus avbruten 2. Korstyrning
Stdnger av korstryrningen

1) 2. Korstyrning (slav) skickar inga

mer data

2) Kabeldragning felaktig
3) Storningssignal i databyte

Set: CAN-Master far efter lyckad start
senare inga svar fran slaven mer
Frigor: Aterstll slav eller reparera
kabeldragningen.

59 Oil Condition Fault
Oljenivan for 1ag eller —
temperaturen for hog
Stédnger av pumpen.

1) Signal fréan oljebrytare

Set: +24V pa kopplingsingdng SW_3 eller
SW_4 for 2. Korstryningsfel.
Frigor: Anldggning av signal (6ppnarlogik)

61 Steer Angle Mismatch

1) Vinkel 1 <> Vinkel 2 Set: Lankstyrning miét olika vinklar
Styrvinkel ej passande Frigor: Symmetrisk métning
Ingen atgérd
62 Incorrect Start 1) Skakelbrytare aktiverad vid Set: Skakel nere vid nyckel pa.
Fel startfoljd start Frigor: Skakel tillbaka och aktivera pa
Stdnger av korstryrningen nytt.
63-66 Reserv
67 Controller Mismatch 1) Mjukvaran inte avsedd for Set: felaktig nedladdning i produktion
Hard-/mjukvara passar inte. styrning eller omvint Frigor: riktig nedladdning
Stidnger av korstryrningen
Varning:
Fel 51, 52, 53, 55 skapas genom kabeldragningen fran 1222_Fault_output pA magnetbromsen som motsvarar foljdfelet pa
1234/1298.
68 VCL Runtime Error 1) VCL-kod stoter pa ett VCL Set:VCL Runtime Error felanvdndning
VCL Kortidsfel Runtime Error Frigor: Den anvindarspecifika VCL-
Stdnger av huvudskyddet; 2) Se 1311 Meny monitor > mjukvaran och parameterinstillningen
Stdnger av motorn; Controller: VCL felmodul och blinkar, sting av/sitt pa
Stianger av EM-broms: VCL-fel nyckelbrytaren.
Stdnger av korgivaren:
Sanger av frigivning;
Stdnger av drivning 1-4;
Sténger av PD;
Full bromsverkan.
69 External Supply Out of Range 1) Extern belastning pa 5V Set: Stromen for den externa
Extern forsorjningsspinning utanfor och 12V-forsorjningen drar spanningsforsorjningen (gemensam strom for
tillatet omrade for mycket eller for lite 5V -pin 26) och 12V-forsérjningen (pin 25)
Ingen, forutom en felreaktion har strom. dr antingen storre @nd det ovre eller ldgre dn
programmerats i VCL 2) Kontrollparameter extern det nedre grinsvirdet. De bada grinsvirdena
forsorning Max och extern definieras i parameter Ext Supply Max och
forsorjning Min ar felaktigt Ext Supply Min (sidan 45).
instélld. Frigor: For in strommen for den externa
3) Se 1311 Meny monitor > spanningsforsorjningen inanfor gransvérdet.

Outputs: Ext Supply
Current.

71 OS General

Driftssystem allméint
Stanger av huvudskyddet;
Sténger av motorn;
Stianger av EM-broms:
Stdnger av korgivaren:
Sénger av frigivning;
Stdnger av drivning 1;
Stdnger av drivning 2;
Stdnger av drivning 3;
Stdnger av drivning 4;
Stdnger av prop.drivning;
Full bromsverkan.

Internt styrningsfel

Set:Fel i styrningen har upptickts.
Frigor:Sting av/sitt pa nyckelbrytare.

cloka 999285310 — 09/2021
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LED |Visning program Mojliga orsaker Fel upptrader, nér: Set

kod Reaktion p4 fel Felaterstéllning, nar: Frigor

72 PDO Timeout Tid mellan CAN PDO Set: Tid mellan CAN PDO meddelande har
Sanger av frigivning meddelande har 6verskridit overskridit PDO Timeout tiden.
CAN-NMT-Status sitts till PDO Timeout tiden. . Frigor: Nyckelbrytare sting av/sitt pa.
for-operationell.

73 Stall Detect Motorn &r blockerad. Set: Ingen rorelse for varvtalsgivaren har

Varvtalsgivare defekt.

Dalig krympkontakt eller defekt
kabeldragning.

Problem med varvtalsgivarens
spanningsforsorjning.

Se 1311 Meny monitor >
Motor: Motor varv/min.

upptéckts.

Frigor: Sitt antingen pé/sting av
nyckelbrytare, eller identifiera giltig
varvtalsgivarsignal

Frigor: Sitt antingen pa/sting av
nyckelbrytare, eller identifiera giltig
varvtalsgivarsignal medan motorn kors
i noddrift LOS och visar Throttle
Commande=0 och motorvarvtal=0.

46
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Originalbruksanvisning DoKart plus

Bruksanvisning for Hawker® Evolution SWEDISH

Gasrehombinerande traktionsbetterisr med positiva rérplattor typ PzV

Markdaia
1. Nominell kapacitet Cg
2. Markspanning
3. Mormal urladdningsstrom

4. Elekirolyt typ PiV; densitet fulladdat batten
5. Referenstemperstur

*Uppnas inom de farsta 10 cyklama

- Sa markskyh

: 20V x cellantalat
: CgjBh A

21,28 ko

30%C

Hewker® Evolution ar wentilreglerads blybetterier for traktionsdrift. Tl skilinad frém fritt ventilerade batterizr mad flytands

elakirol

yt har desea batteriar gelbundean elekirolyt, d v 5 svavelsyra med fast geléform. Istéllet for en vanlig cellpropp anvEnds

en ventl som reglerar det inre ggs,tr',n:l‘:at. =4 att luftens syre utestings och 53 att Sverskolt av laddningsgasar sInEps ut. Wid

anvEndning av veniilreglarads

tterier gallar semma sakerhetsreglar som for fritt ventilerade batterier for am s

8 mot

elolyckor, gasexplosion och - med lagre riskniva — frén fratande elektrolyt. Celiventilerna pa Hawker Evolution far aldrig oppnas.

Batteriat far imte efterfyllas med watten.

L35 bruksanvisningen och ansld eller
forvera den [ nérheten ev batterist.
Arbete med batterier far endast uitforas av
instruered personal.

Anvand skyddsglasogon och skyddsklader
vid arbate med bstterier. Folj de olycks-
farebypgande reglerna som &r foreskrivna
i 5Laﬁardama S5-EN BD272-3° och
S5-EM BOT10-1.

Adkning forbjuden! Utsatt inte batterier
for Gppen laga, glidands foremal eller
gnistor p g a rnskan for batarexplosion.

Syrasténk i ogonen eller pd huden skall
omedeibart skdljas bort med stor mangd
vaiten. Efter sko ||"r|in|;|. edk genast |8kare.
Syrabemangda kiader skall skdljas med
watten.

Riek fidr explosion och brand, undwik korts-
lutning. Vaming: Batterists metalldelar ar
alltid spEnningsforande.

Placera inte werktyg eller andra metall
foramal pa batteriet. Lossa aldrig celiven-
filarna,

P L@

Underlatenhet ait fofja bruksenvisningen eller reparation med icke originaldelar medfor ait Hawkers garantiansvar upphdr.
Allz fel sller falfunktioner hos batteriet, laddaren elier tillbehdren skall anmalas till Hawkear

- Elektrolyten ar starkt fratande.

Vid normal anvandning av batteriet kan
ingen kontskt med elsktrolytzn uppkom-
ma. Om cellkarlen skadas, widror inte
ﬁelalehml'ﬂan. Dan &r lika fratande som
ytande elektrobyt.

Batieriar och celler &r tunga. Se till st
instaliation sker pa ett sékert sdtt.

Anvand endast godkénda byft- och trans-
portenordningar. Lyftkrokar f3r inte sittas
ed gt de kan skada celler, forbindningar
elier kablage.

Farlig elekirisk spanning!

- Var uppmirksam pi riskerna wid arbete
med batterier.

T S O

Det srfordarlige Overvakningsdonet skall specificerss sam-
tidigt som batteriet bastalls fran fabriken.
‘\Wanligen f4lj taballan:

Owervakningsdon Laddare Dbligatorisk
Ezsy Control Lifeplus L]
Wi-loe Life 10 L]
Imget don som kan Lifetech®. EnerSys® na
kommusmicara godkiinda laddare

i rekommenderar anvandning av Ewarualmfnﬂgdun |enligt
owansidande tabell) pd sfla Evolutionbateriar for att siker-
stdlla att betterierna amvands p& ratt satt och fir att ge
bedomningeundarlag vid eventuslla garentisnsprak.

2 Idriftts goisg

Kontrollara att. batteriet Sr fritt fran ytre skador. Anvand
sérekild markning av kontaktdon tillhorande underhallsivia
battarier for att farhindra oavsiktiig anslutning till fel laddsr-
typ. Batterikablarna skaill ha god kontekt mad battenipolerna.
Kontrollera att polariteten &r rati. Fel polaritet kam medfdra
skada pa batten, truck eller leddars, Atdragningsmomant far
polskrunvar till laddningsksbel och cellfarbindningar ar:

Stal
2512 Nm

Farbindning M10 perfect

Anslut aldrig négon stromfdrbrukare it ex '.'arning,slﬁusil over
en del av cellerna i batteriat. Detta leder till obalans
mellan cellerna under leddningen med tillhdrands rigk for
kapacitetsfariust, otillracklig kortid, eller skada pa ceflarna och

kan madfSra amt GARANTIN FOR BATTERIET PAVEREAS.
Ladda batteriet innan det bbrjar anvandas.
50 999285310 — 09/2021 cloka
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De svenska standarden 55-EM 50272-3 "Laddningsbara bat-
terier och batterianiSggmingar - S8kerhat - Del 3; Traktions-

batterier” skall tildmpas vid anvéndning av traktionsbatierier
i truckar.

3. I Uriaddning

‘Ventilationsoppningar far inte vara tillslutng sller Gvertackta.
Elektrisk snzlutning =ller brytning av kontakter sfler miotsva-
rande far endast ske vid stromiost tillsténd. For att maximal
batterilivslangd skall erhallas, skell wrladdning sv mer an
0% sv markkepeciteten undwikas [I:|£|JUF|E nimg minskar
batteriets livsléngdl, For st mata uraddningsgraden, anvand
andast av Hawker® rekommenderad bamenindikator med
urladdningsbegransning {obfigatorisk) med avsténgning wid
arbetespanning 1,83 Wicall for urladdningsdjup, som kraver
12 timmars ieddningstid, och 1,87 Vieell vid 60% urladdnings-
djup med 8 timmars |sddningstid.

rladdst batteri skall laddas och far aldrig |3mnas | urladdat
skick undar on lEngre tid.
Hawksar Evoiution batterier kan anvandas i medeltung drift
max 6 dagar § veckan. Undvik anvandning om
» [Imgen wilotid for kylning av batteriet finns
+ Driftforh&llandena lader till fir hog uppvErmning av

batteriat.

2.2 Laddming

Fulleddning skall ske efter varja erbetedag. Leddningstiden
far ett B0% wilsddst batteriskall wara 12 timmar och f3r ett
:i-ﬂﬁ urladdst batteri 8 timmar med an passands Hawker HF-
addare.

Efter byte av laddningskablar skall Hewkers tekniker tillkallas
far kontroll av laddaran.

Hewker Evolution batteriar har mycket 14g gasavgivning.
Javsett detta skall man tillse att ventilationen wid ia n'lnﬁ.
uppfyller kravet | S5-EN B0272-3. Ev lock over batteritrag oc
luckor tll truckens batterivtrymme skell vara oppna eller
borttagna under laddningen.

Anslut batteriet med laddaren frénslagen och kontrollera att
polariteten ar rat (plus tifl plus, minws 6l minus). Staris
darefter laddaren.

-‘

1.3, Utjmmingslsddning

Utjgmningsladdning anvands for att forianga batteriets
fiwvstid och fdr aft uppratthalls kapecitstan. En epeciell
utjgmning=laddning utfdre sutomatisk: en géng i vecksn
8 timmar efter gvslutad Iaddning med Hawkar HF-laddare.

4. Batterilivslingd

Batterists livelangd beror pa driftsfdrhallandana (temperatur
och Lulnddning;?iup:l.

4. 1. Temperaiur

Batteriete anvandningstempearatur &r melian 5"C och 36"C.
Anvindning vid annan temperatur skall | forvag godkdnnas
av Hawkers servicetekniker. B&sta battenlivelangd uppnis
med en batteritem peratur av 25-30°C. Hog temperatur redu-
cerar livelangden i enfighet med IEC Technical Report 1431,
medsn |3g tempearatur minskar den tillgéngliga kapaciteten.

A Undlerulil

Elsktrolyten &r bunden i gelaform. Elektrolytdensiteten kan
inte matas.

= Fyil aldrig pa vatten!

» Loesa aldng ceflventilernal

Om skads skulle uppkomma pd ventilerna, kontakta omedel-
[part Hewkear och bestall utbyte.

Batteriet skell alltid hallas rent och torrt for att hindre upp-
komst v lackstrom. All vatska | batteritréget skali avlagsnas.

Ratt till Endring utan foregéende meddelande forbehalles. E&OE

Skada pa trégbelaggningsn bor repareras efter rengdring for
att sakerstalla bra E:‘ularing och fior anf-:':-rah_yngg:lkurmsinn pa
tréget. Om ceflama maste fas ur traget ar rekomman-
dabalt att anlita Hawkers sarviceman for arbatet,

E. 1. Dagligen
= Kontroflera ett kontektdonen for laddning ar i fullgott skick:

5.2 Minadsvis / kvartalsvis

Mat laddningesiutspanningarne vid laddningsstrom
C:100 A och anteckna:
« batterigpanningen
« eamiliga callspanningar
Om tydlig foréndring jamfdnt med tidigare méatningar aller
om spridning maflan ceiler elier gruppkarisbatterier uppkom-
mit, kontakta Hawker.
Om kortidan med batterist &r ofillracklig, kontrollera:
gtt arhetemangdan stér i rimligt férhallande till batteri-
kapacitaten
laddarinstallningams
instéliningen av urladdningsbegransaren

6.2 Arligen eler vartamst dr

Invandig dammsugning v |addaran.

Konirollera noga:

= gtt snslutningskontakierna har
teckan till uEFheminq & kon
leddningskaniarnas skick.

Vid kontroll av tdragningsmoment skall anvandas momeant-

nyckel med lagom storlek jamfort med det foreskrivma

maomentet 25+ 2 Nim.

Isclaticnzresistansen mallan batter och truck skall kontrol-

leras an an-q om &ret och skall uppfylle krav enligt standard

S5-EMN 1176-1.

F'ro‘l.rningEav batteriets isolationsresistans skall ske § anlighst

med S5-EN 1087-1.

Cien uppmEtts isolationsresistansen far inte vara lagre &n

50 2 per wolt markspanning for att mota krawvet enfigt

S5-EM B0272-3. For batterier upp till 20 V markspanning

galker minimivardst 1000 L.

& Lagring

Eatteriar som t2s ur drift under en Ingre tid skall lagras, bort-
kopplede frén trucken, | fulladdet tillsténd | en tomr, ren och
frostfri lokal. Batterierna skall laddss efier en legringstid av

i
. manths 8t 30°C

3 months st 20°C
Ladda batterist innan det tas i drift efter lagring. En manatlig
underhallzladdning rekommenderss. Lagringstiden skall tas
med wid beddmning av batteriets livsléngd. Tag ur batteri-
kontekten da en truck ekall std canvind under en langre tid.
Lagring av &) anslutet, urieddst batieri ar inte tillatsn.

od kontekt och &r ufan
Orna.

I Semvice

Om batteriet eller laddaren uppviser felaktigheter, koniakia
Hewiker omgaends. Ett ssrvicekomtrakt med Hawksr gor det
enklara att upptacka och dtgarda fel pa =it tadigt stediuem.

Tillbaks till fillverkaren!

Farbrukade batterier markta med symbolerns till hoger skell 2tervinnas enfigt lag. Ph

WAWWL.BNIBrEY S-EMaa.com

062013
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Bruksanvisning Batteriladdare SHF 600, B00, 1600

SHF 600, 800 och 1603 r reglerade bateriladdare. SHF finns
i ofika utforande for laddning av antingen fritt ventilerade
alier ventiiraglerade hiy/syrabatterier. kan ocksa forses
med laddningskurva for t ex NiCd-batterier ellar liknanda.

Batteriladdaren levereras med en forinstalld laddningskurva
anpessad till den batterityp som angavs vid bestdlining.
Installd lsddningskurva kan lisas av pé batteriladdarens
utsida.

Den inh?ngda mikroprocessorn sty sirém och spanning
undar la nl'ngsfﬁrﬁudppet. Laddningsfirioppet vizas med an
Iysdiod pa batteriladdarens panel. Laddningstid och tempe-
ratur i batteriladdaren overvakas och laddningen begransas
t ax vid fal pa celler eflar vid otilircklig kyIning. Under hala
{addmingstorioppet samlar battariladdaren in data och utfar
bergkningar for att kunna ge batteriet fullsténdig &terladd-
ning med hinsyn till udaddningsdjup, temperatur, alder
?’i‘t mera. Battariladdaran kyls av en temperaturraglerad
gkt

Las igenom denna bruksanvisning noggrant innan batteri-

leddaren tas i bruk. Forvera bruksanvisningen s& att den
alitid finns tillganglig for envandaren av batteriladdaran.

SAKERHET

Batteriladdaren &r endast aveedd for anvindning inomhbus. FEj battarileverantbrens anvisningar fér hantering v batterier,

Anwand endast tillbehdr som rekommenderse av leveranidran,

Batteriladdaren far andast anvandas till
de batterityper den ar aveadd fdr.

Batterileddaran lavereras med en forin-
stalld laddningskurea anpassed till den
batterityp som angavs vid bestalining.
Vid byte av bettertyp skall leverantaren
kontaktas for eventuell omprogrammes-
ring av batteriladdaren.
Felaktighl'anstiI!nan aw batteriladdaren
skedar batteriet.

A
A

Vid laddning av batterier sker valgasut-
veckling vilken kan firorsake explosion.

Oppen aid allar gnistor f4r inte
forekomma i omedelbar nérhet av
batierier som &r under leddning.

Anvind inte batteritaddarsn om den ar
skadad. Vidrér inte skadade delar. Bryt
genast natspinningen och tillkalla
servicaparsonal,

| batteriladdaren finns spanning som kan
orsaka personskada. Kapslingen far

darfor emdast ﬁlppnai aw bahorig

SEMVICEparsonsa
. Koppla foss batteri och natanslutning
innan underhall, felsdkning ellar

rengoring av batteriladdaren.

Battariladdaren far endast anslutas il
jordat vigguttag.

P I . Laddning av batteriar fir endast utforas
=y i &n vl ventilerad lokal.

Inste Baticn
Installation far endest utforas av behorig installator.

Batteriladdaran ska installeras inomhus i stt
fuktskyddat utrymme.

Placera batterladdaren sa att det ar fri luftcirkulation ganom
batteriieddarens ventilationsoppningar.

Om flera batteriladdara installeras intil! warandra far da inte
lecaras 58 att kyvlluften frén en batteriladdare bldserini
uftintaget pd en annan betteriladdares.

Montara batieriladdaren enligt bild. Angivna métt for fritt
utrymme runt batteriladdaren far inte undarskridas.

Batteriladdaren ska monteras s& att gaser fran
battariladdningsn inte sugs in av laddarens fidktar.

Batteriladdaren kan snvandss Iiglgande pa bord, upphangd
pé& vagg med medfaljands konsal.

Vid waggmontanng och intr'.rgﬁnad placeras batteriladdaran
horisoniellt for att inte fukt och smuts skall komma in.

Far ombordinstaliation rekommenderas starkt stt laddarna
forses mad stStddmpars. Monteringssatser finns till SHF
00, B0O och 1600, Andrs tillval, t ex extern LED, startsparr
och spiralkabel for natansiutningen kan leveraras pa
begéran.

999285310 — 09/2021
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Mantering av SHF 500, S HF 800

Kabelanslutningar och mandverpanel

—-—'b'l.m—-—_ 14T — - 1] —— SHF m. BOO

1 2 3
Bild 1 - s SN
- -~ tl-:\_h_:.-' " _ﬁ
Montaring av SHF 1600 e g (L i i
E:I r{'l II' | ¥ | lullr ~
s Ty |
- D e 4z — - e e | L
i :-Inl- i | a; |
i [ A i jort

I5 4 Bild 4

| o I 1. Natstrometallars 4. Ly=diod
: 1) Lar T 2. Nitkabel &. Programswitch
| . : 3. Batterikablar

Bild 2
SHF 1600 e

Batieriladdaren tillverkas i olika nétspanningevarantar.
Kontrollera att nétspanningen pd installationsplatsen
stammer owverens mead batteriladdarens markspanning enligt
uppgifter pé batteriladdarens marksky .

Rekommenderad niatsakring ar angiven pa battenladdarans
miarkskylt.

Batieriladdaren ameiuts till ngtepinning via kabel med
stickpropp till jordst wvAggumag.

Koppla in batterilzddaran enligt bild 3. Rod kabel ansiuts.
till betteriets piuspol och swart efler bla kabel ansluts &
batteriets minuspol. Kontrollera noga méarkningen pa
batteriet.

Battariat kan aftar onskamal vara fast anslutet elier
bortkopplingsbart. 1 2

Bild 2

Bild &

1. Natkabel 4. Lysdicd
2. Battertkablar B. Programswitch
3. Reset-knapp
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Lsddinimg

Vid fara, bryt nétspanningsan genom att dra ur
stickproppen ur vaggutiaget.

B

Inkoppling & v batierd

. Kontrollers att batterileddaren &r avstangd.
Stromstallaren p& panelan ska sta i lage 0 {galler SHF
600, BOO). Batterileddare SHF 1600 kan vars kontinuerligt
natansiutan,

. Kontrollers kablage och ansfutningsdon =4 att det inte
finns mégra synliga skador.

. Anslut batteriet tiél batteriladdaren.

. Starta betteriladdaran genom it stélle stromestillaran ps
Eanelen i l18ga 1 (géller SHF £00, 301, Batteriladdare

HF 1600 startar automatiskt laddningan nar batteriet
kopplas in. Gul lysdiod ta3nds. Laddningstiden varierar
beroanda pé baterityp och urladdningsgrad.

. MWEr batterset &r fulladdat IvsarJ;lEln lvadiod.
Batteriladdaran overgéar till underhailsladdning.

—

(1]

L=

(53}

ANMARKNING!
Om ett fulladdet batteri ansluts tar dat en viss tid innan grén
Iysdiod ténde. Tiden kan wvariera melian & tll 2 timmar.

UirkoppFng av befiari

Batteriladdaren skall vara avsténgd nar batieriet
QE kopplas loss. Kopplas batterist loss under

ende laddning skedas kontakterna i ladd-
gnisthildning kan uppsta
watgasewplosion.

. Stang av batteriladdaren. Stall stromstallaren p& panelan
i 1dge 0 igéller SHF 600, BOO). Tryck pé|Reset-knappen
igaller SHF 16001,
Iz loss batteriel fran batteriladdaren {galler SHF B0,

\. Koppla loss batteriat omadelbart efter att batterilsd-
darens raset-knapp har tryckts in. Laddningen Sterupptas
after 10 sakunder om batteriet fortfarands ar inkopplat
igaller SHF 16000,

ningshandsken
som kan orsaka

—

[x]

Uipdie il
Fér endast utfiras av bahdrig personal.

Falsdkming
Far endast utfdras av bahdrig personal.

« aterladdat amtal smperetimmar overskrider inprogram-
rmerat wrde.

= Laddningstiden for n&gon av laddningsfazerna
owerskrider installt varde.

- Epﬁnningin-:h strom owerskrider godkant medeivarde.

« Batterist kopplas bort utan et laddaren dr avetingd.

Laddningen avbryts tillfalligt eller reduceras om:

+  Temparaturen dverskrider till&tna varden

NEr betteriladdarans inbyggda ﬁi_hrtesl kEnner av et fiel

indikeras det med lysdicderna. Kad blinkande lysdiod
indikarar leddningsfel. Rott fast sken indikerar fel i laddaren.

Moters ewentuella fal och tillkalla behorig servicepersonal.

122008/ Ratt il andring wtan foregd ende meddelande farbehdles

1. Kontroliers att betteriet ar felfritt, i god kondition och av
ratt typ for batteriladdaren.

. Kontroliers att batteriat ar korrekt anslutet och att
aventuell batterisdkring ar hel.

. Kontrollere att natepdnningan &r riktig och an alla
sakringar ar hata.

. Kontroliers kablage och anslutningsdon s4 att det inte
finns nagra synliga skador.

Atervinning

Laddarem skall &tervinnas som metafl- och elaktronikskrof.

B L bha

W ENareys-ameacom

54
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EG-Overensstammelsedekiaration

Tillverkaren:

Neuson Hydrotec GmbH
A-4030 Linz
Gaisbergerstrale 52

farklarar hdrmed, att foljande produkt;
Produktbeteckning: DoKart plus
Typbeteckning: Art. nr.. 588285500

Tillverkningsar. 2020
uppfyller alla tillampliga bestdmmelser | maskindirektivet (2006/42/EG).

Maskinen motsvarar vidare alla bestammelser i direktivet fér Elektromagnetisk kompatibilitet
(2014/30/EU) och Lagspanningsdirektivet (2014/35 /EU).

Féljande harmoniserade normer har anvants:

ONORM EN 1SO 12100 Maskinsakerhet - Allmanna konstruktionsprinciper —Riskbedémning
och riskreducering

ONORM EN 60204-1  Maskinsakerhet - Elektrisk utrustning av maskiner

ONORM EN ISO 13849 Maskinsakerhet - Skyddsavstand for att hindra att armar och ben nar in
i iskomraden

ONORM EN 61310-1  Maskinsékerhet - Principer fér indikering, markning och manévrering:
Del 1: Krav pa synliga, hérbara och férnimbara signaler

ONORM EN ISQ 13850 Maskinsikerhet Madstopp konstrukticnsprinciper

ONORM EN ISO 13854 Maskinsékerhet -Minimiutrymmen fér att undvika att kroppsdelar
krossas

ONORM EN ISO 4413 Vatskeeffekt - Allmanna regler och sakerhatskrav fir hydraulsystem
och deras komponenter

ONORM EN ISO 4871 Akustik - Deklaration av verifiering av bulleremissionsvarden fran
maskiner ach utrustning

ONORM EN 61000 Elektromagnetisk kompatibilitet

ONORM EN 894 Maskinsakerhet - Ergonomiska krav pa utformning av
avlasningsinstrument (display) och manévreringsorgan

ONORM EN 1080 Stalkonstruktioner

ONORM EN I1SO 12844 Beliggningsmaterial - Korrosionsskydd av stélkonstruktioner med
belaggningssystem

ONORM EN 1SO 14118 Maskinsakerhet - Férhindrande av ovéntad start
ONORM EN ISO 14120 Maskinsakerhet - Sakerhetsrelaterade delar i styrsystem

Mamn pa dokumentationsansvarig: Enligt fullmakt Ing. Glrter Salzer

Adress till dokumentationsansvarig: Se tillverkarens adress

k- _.J'I umtec

neuson hygrotec gmbh

Ga.'rsber?arsd 5 A J'm%ﬁ I;EE

Linz, 02.03.2020 Prokurist Glinter Salzer Tel <43 ‘;*3.3; by, Fax OW -200

7~ <

Datum Undertecknare och uppgift om undertecknare Underskrift
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& DGUV Test

certificate Priif- und Zertifizierungsstelle
na, BALU 17103 ichierech Halwesen

dated 201B-11-13

Translalion ey cae, the Gemmen origingl shall peaval,

EuroTest Certificate

Mame and address of the  MNeuson Hydrotes GmbH
holdar of the cenificate Gaisberger Stralke b2a

(cusiomar) 4030 Linz
ALSTRIA
Product designatian: Framework table turning deviee
Type: Dolkart Plus
Testing based on: EN 150 12100:2011
Testrepor BG BAU 126431
Furthar datails Additional certificate lo number 12133-ET

I'he manutaciurar is also Cerlificate holder

The type tested complies with the provisions laikd down in the EC Machinery Directive
[2006/42/EC), The halder of the cerificate Is entitled 1o affix the ET-mark shown averleal to he
products complying with the type tested,

The present carlificate including the right 1o affix the ET-mark is valid wuntil: 2022-07-09

Furthar provisions conceming the validity, the extension of the validity and other conditions
ara laid down in the Rules of Procedure for Testing and Certification.

Y 7/ 4

Cipl-Ing. [FH) Frare Wakich
Diaguty Habd of Cerilicalion Body

FRIRDE_W~

IRAE bt Tt rliche Uiilabremtsichisi A AR RO DUV Test FUE wiad finiifigismngssioli

fiplizer {et gEse el e AR

P i hiraisgaieig e i hile fa i Larwm g Snielbes ¥ & SOAKS Mlachun = [

greier b VRIS R, Amisgardcht Chsclatiesba g Talodom a & o0 ER AN DAH SH » Fooo <85 13 WCL
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Over hela varlden néara dig

dokao

Doka raknas till de globalt ledande féretagen inom
utveckling, tillverkning och foérsaljning av formteknik for
alla omraden inom byggtekniken.

Med mer an 160 filialer och logistikcentraler i mer &n 70
lander har Doka Group ett effektivt férsaljningsnéat och

garanterar pa sa satt att materiel och teknisk support till-
handahalls snabbt och professionelit.

Doka Group ar ett foéretag inom Umdasch Group och
sysselsatter globalt mer &n 6 000 medarbetare.

www.doka.com/shifting-appliances-for-tables

Doka GmbH | Josef Umdasch Platz 1 | 3300 Amstetten | Austria | T +43 7472 605-0 | F +43 7472 66430 | info@doka.com | www.doka.com 999285310 - 09/2021
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